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KIRISH (falsafa doktori (PhD) dissertatsiyasi annotatsiyasi)

Dissertatsiya mavzusining dolzarbligi va zarurati Jahon adabiyotida
mustaqil janrlar sifatida baholangan roman, qissa, hikoyalar ijtimoiy hayotni,
jamiyat va inson ongi taraqqiyotini aniq, Xxronologik aspektda, ba’zan prospeksiya
yoki retrospeksiya usullarida tarixiy inversiya vositasida aks ettirishi, bashariyat va
muayyan millat o‘tmishini haqiqat yoxud badiiy to‘qima sintezida ifodalashi nuqtai
nazaridan epik turning boshqa namunalari orasida o‘ziga xoslik kasb etadi. Bunda
tarixiy inversiyadan foydalanish asoslari, u orgali shaxs konsepsiyasi va hayot
vogeliklarining ifodalanish tamoyillarini aniglash nazariy poetika gonuniyatlarini
ochishda muhim ahamiyat kasb etadi.

Dunyo adabiyotida epik janr muammosi, uning g‘oyaviy-badiiy xususiyatlari,
nasriy asarlar estetikasida xarakter masalasi, dunyo xalglari romanchiligi,
qissachiligi va hikoyachiligida jahon (Sharqu G‘arb) adabiyotining ko‘p asrlar
davomida to‘plagan badiiy-estetik tajribalari, o‘zaro aloga-bog‘lanishlar talginiga
doir keng ko‘lamli izlanishlar olib borilgan. Shu doirada badiiy nasrning poetik
rivojlanishiga folklor, Sharq mumtoz adabiyoti, G‘arb nasri yutuqlari, roman, gissa
va hikoyalarda borligni badiiy-falsafiy, ijtimoiy-konseptual yo‘sinda idrok etish
goidalari, nasr namunalarida tarixiy inversiya hodisasini sof ilmiy-nazariy
muammo sifatida tadqiq qilish, bu tipdagi asarlarning o‘ziga xos spesifikasini
aniglash, ustuvor poetik alomatlar, nasriy asarlar badiiy qurilmasida tarixiy
inversiyaning poetik vazifalari, ularda tarixiy inversiya ko‘rinishlari va ifoda
vositalarini asoslashda xizmat giladi.

Milliy mustaqillik hamma sohalar kabi adabiyotshunoslikda ham yangi
imkoniyatlar, shart-sharoitlar yaratib berdi. “Xalqimiz tarixi va bugungi hayotining
eng yorgin sahifalarini, mamlakatimizning erkin demokratik taragqgiyotini aks
ettiruvchi asarlar yaratish™'ga da’vat etildi. Ayniqsa, tarixiy va fantastik asarlarda
kelajakning bashorat qilinishi bilan bog‘liqg haggoniy motiv hamda obrazlarni
chuqur ilmiy o‘rganishga yo‘l ochildi. Adabiyot ilmiga yangi va zamonaviy tadqiq
usullari jalb gilinib, badiiy matnni jahon ilmiy-nazariy tafakkuri mezonlari asosida
tahlil etishga intilish, harakatlar kuchayib borayapti. Nasr namunalarida tarixiy
inversiya hodisasini nazariy-konseptual umumlashmada tahliliy-qgiyosiy maxsus
o‘rganish ushbu tadqiqot mavzusiga alohida ilmiy dolzarblik baxsh etadi.

O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2022-yil 20-dekabrdagi Oliy
Majlisga Murojaatnomasi, 2019-yil 8-oktyabrdagi PF-5847-sonli “O°‘zbekiston
Respublikasi Oliy ta’lim tizimini 2030-yilgacha rivojlantirish konsepsiyasini
tasdiglash to‘g‘risida”, 2020-yil 20-oktabrdagi PF-6084-son ‘“Mamlakatimizda
o‘zbek tilini yanada rivojlantirish va til siyosatini takomillashtirish chora-tadbirlari
to‘g‘risida”,  2022-yil  28-yanvardagi  PF-60-sonli ~ “2022-2026-yillarga
mo‘ljallangan Yangi O‘zbekistonning taraqqiyot strategiyasi to‘g‘risida”, 2023-yil
11-sentyabrdagi PF-158-son “O‘zbekiston — 2030 strategiyasi to‘g‘risidagi
farmonlari, 2018-yil 5-iyundagi PQ-3775-son “Oliy ta’lim muassasalarida ta’lim

1 V36ekncron Pecnybmmkacu Ilpesmmentn IllaBkar Mupsuéeruar Ommit Maxkimucra MypoxkaaTHOMACH.
www.http:// prezident.uz/uz/lists/view/137.
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sifatini oshirish va ularning mamlakatda amalga oshirilayotgan keng gamrovli
islohotlarda faol ishtirokini ta’minlash bo‘yicha qo‘shimcha chora-tadbirlar
to‘g‘risida”, 2021-yil 19-maydagi PQ-5117-son “O‘zbekiston Respublikasida
xorijiy tillarni o‘rganishni ommalashtirish faoliyatini sifat jihatidan yangi
bosgichga olib chigish chora-tadbirlari to‘g‘risida”gi qarorlari, Vazirlar
Mahkamasining 2017-yil 11-avgustdagi 610-son “Ta’lim muassasalarida chet
tillarini o‘qitishning sifatini yanada takomillashtirish chora-tadbirlari to‘g‘risida”gi
qarori hamda sohaga oid boshgqa me’yoriy-huqugiy hujjatlarda belgilangan
vazifalarni amalga oshirishda ushbu dissertatsiya muayyan darajada xizmat giladi.

Tadqigotning respublika fan va texnologiyalari rivojlanishining ustuvor
yo‘nalishlariga mosligi. Tadgigot respublika fan va texnologiyalari
rivojlanishining 1. “Axborotlashgan jamiyat va demokratik davlatni ijtimoiy,
huquqiy, iqtisodiy, madaniy, ma’naviy-ma’rifiy rivojlantirishda innovatsion
g‘oyalar tizimini shakllantirish va ularni amalga oshirish yo‘llari” ustuvor
yo‘nalishiga muvofiq bajarilgan.

Muammoning o‘rganilganlik darajasi. Jahon adabiyotshunosligida tarixiy
inversiya nazariyasi va poetikasiga daxldor tadqiqotlar kam bo‘lsa-da, mavjud.?
Xususan, bu masalaga M.M.Baxtin jiddiyroq diggat garatgan.® Lekin dunyo
adabiyotshunosligida badiiy zamon va badiiy makon muammosining ilmiy-nazariy
muammolariga e’tibor balandroq.*

2 1lly6un P. «Hcropuueckas Hupepcus» Muxauna BaxTuHa B cBeTe KOHCEPBATUBHOIO, IIPOTPECCHBHOIO U
mudorBopueckoro Mermuenunsi. — I1.: Przeglad Rusycystyczny, 2021. — C. 7-25. https://orcid.org/0000-0002-7603-
5336; llyoun P. “Yaemoe Oymymiee” u “UnTu Bmepen’ — KaTeropws OyIOyIIero B HAYyYHOM TBOpYECTBe Muxamia
Muxaiinosuua baxtuna. — II.: Studia Rossica Posnaniensia, 2022. - C. 103-114. DOI:
https://doi.org/10.14746/strp.2022.47.2.7; Aiipanersin B. Tonkys cioBo. OnbIT FepMEHEBTUKH TO-PYCCKH. MOCKBa:
Wueruryt ¢unocodpuu, teonsornu u ucropuu cB. Gomser, 2011; bepuses H. Cmpicn ucropun, Mocksa: Mpicib,
1990; BpexneBa E. «Bpewms BHemnee» u «Bpemsi BHyTpeHee» B modTHke poMaHoB Bupmxuuuu Bynd. — I1.:
Bectnux Ilepmckoro ynuBepcutera. Poccuiickas u 3apyOexnas ¢uiuomorms, 2011. — C. 225-231.
https://cyberleninka.ru/article/n/vremya-vneshnee-i-vremya-vnutrenee-v-poetike-romanov-virdzhinii-vulf;  SIpckast
B. WuBepcusi BpeMeHN Kak MEXaHH3M MaMsTH B KOHTEKCTE KyJbTYpbl //BnacTb BpeMeHH: COLMANIbHbIE TPaHHIIbI
namsata. CO. crareit o mMat. pocc. koH). «Kymbrypa, Bpems, mamsate», CI'TY u LUCIIT'U / Ion pexn. B. SApckoii u E.
SApckoit-CmuproBoit. M.: OO0 «Bapuant», LICIIT'H, 2011a.; Meiinax b.C. IIpoGieMsr puTMa, IpOCTpPaHCTBA U
BPEMEHHU B KOMIUIEKCHOM M3YyY€HHHU TBOpuecTBa // PUTM, MpoCTpaHCTBO M BpeMs B JIUTEpaType U HcKyccTBe. — JI.:
Hayxka, 1974; Ilponn B.A. ®onsknop u npeiicrBurensHocTs. — M.: Hayxka, 1976. — 325 c.; Menerunckuit E.M.
Bsenenue B ucropudeckyro No3THKY 3noca u pomana. — M.: Hayxka, 1986. Typaesa 3. Kateropuu Bpemenu. Bpems
rpaMMaTHYEeCKOe M BpeMs XyJOXXECTBEHHOE (Ha MaTepHaie aHTIMHCKOro s3bIka). — M.: Beicmmas mkoma, 1979;
Baxtna M.M. Bomnpocsl mureparypsl u scretuku. — M., 1975.; Xammses B.E. Bpems u mpoctpanctso. Teopus
mutepatypsl. — M.: Beicmas mkomna, 1999; Hlyras H. Tumosmorus XyZoKeCTBEHHOTO BPEMEHHMHU NPOCTPAHCTBA B
pycckom pomane X VIII-XIX BB: [Jucc. ...nok-pa. ¢punon. Hayk. — M., 2007.

3 Baxtin M.M. Romandagi vagt va xronotop shakllari. Tarixiy sheriyat hagida insholar // Baxtin M.M. Adabiyot va
estetika. — M.: Rassom, 1975. — 407 b. (U.Jo‘raqulov tarjimasi).

4 Fraser J.T.. Time and time again. Leiden « Boston. Brill, 2007. — P. 433; Aspect of Time. Edited by C.A. Patrides.
— N.Y.: Manchester University Press, 1976. - P.187; Sieber, Sharon Lynn. “Postmodern Infundibula and Other
Non-Linear Time Structures in ‘Breakfast of Champions, Slaughterhouse-Five’, and ‘Sirens of Titan.”” Hungarian
Journal of English and American Studies (HJEAS) 17, no. 1 (2011): 127-41. http://www.jstor.org/stable/43921805;
Miller, J. Hillis. “Time in Literature.” Daedalus, vol. 132, no. 2, 2003, pp. 86-97. JSTOR,
http://www.jstor.org/stable/20027843; Jluxaues JI.C. Ilo3THkKa apeBHepyccKoil mutepatypbl. — M.: Hayka, 1979. —
C.209; Jluxymuuna M.B. XygnoxectBeHHOe Bpemsi m ero ocobeHHoctd // OomecTtBo: Qumocodus, uUCTopus,
kynerypa. 2021. Ne2 (82).URL: https://cyberleninka.ru/article/n/hudozhestvennoe vreya i ego osobennosti;
®enoposa JI.H. Kareropust peTpoCIekiiny B XyJ0KECTBEHHOM TEKCTe (Ha MaTepHalie aHIJIMHCKOTO si3bIKa): Jlucc...
KaHa. ¢miona. Hayk. — M., 1982; Mopososa E. B. I'pammarndeckass kareropus IpOCTPaHCTBCHHO-BPEMCHHOTO
KOHTHHYYyMa B XYIO0KECTBCHHOM Tekcte: Jluc. ... kaHa. ¢uion Hayk. — M., 1984; Cmrocapesa H. A. IIpobiaembt

(hyHKIIMOHAIBHONH MOP(OIOrHH COBPEMEHHOIO aHTIMICKOTo si3bika. — M.: Hayka, 1986. — C. 70; Ycnenckuii b.
A.Tlostuka wommosuiuu. — M., 1970. — C. 139; Tamenepun WM. P. Tekcr kak 0OBEKT JTUHTBUCTHYCCKOTO
6
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O‘zbek adabiyotshunosligida adabiy jarayon, nasr, badiiy sintez, folklorizmlar
tadqiqi, adabiy-badiiy mushtaraklik borasida bir gancha doktorlik va nomzodlik
dissertatsiyalari yuzaga kelganki, ular bevosita yoki bilvosita ushbu tadgigotimiz
obyekti va predmetiga daxldorligi bilan e’tiborga molik.>

N.Xudoyberdiyeva magistrlik dissertatsiyasida tarixiy inversiya masalasiga
ilmiy yondashgani kuzatiladi.®

Dissertatsiya tadqiqotining dissertatsiya bajarilgan oliy ta’lim yoki ilmiy-
tadgigot muassasasining ilmiy-tadqgiqot ishlari rejalari bilan bog‘ligligi
Tadqiqot Buxoro davlat universitetining “O‘zbek adabiyotini jahon adabiyoti
kontekstida o‘rganish” mavzusidagi ilmiy-tadqiqot ishlari rejasi doirasida
bajarilgan.

Tadqgigotning magsadi badiiy nasrda tarixiy inversiya hodisasi va poetik
xususiyatlarining ingliz hamda o‘zbek romanlari misolida universal va o°ziga
xosliklarini aniglashdan iborat.

Tadgigotning vazifalari:

badity 1jodda “vaqt” tushunchasi, uning mohiyati hamda ifoda rakurslarida
zamon Kkategoriyasining ahamiyatini ochib berish;

ingliz va o‘zbek adabiyotida tarixiy inversiya hodisasidan foydalanish
asoslarini ilmiy-nazariy, giyosiy-tipologik aspektda aniglash;

uccnenoBanus. — M.: Hayka, 1981. — C.106; Meyerhof H. Time in Literature. — Berkeley-Los Angeles: University
of California Press, 1960; James A., Heffernan W. Space and time in literature and the visual arts. — Soundings: An
Interdisciplinary Journal, 1987. — Vol. 70. — Ne1/2; Rodrigues A. and etc. Studies on Time: Time in Literature.
Institute of Advanced Studies of the University of Sdo Paulo. — Berkley, Los Angeles: Un-ty of California Press,
1991; Vukanovi¢and M., Grmusa L. Space and Time in Language and Literature. — Cambridge Scholars Publishing,
2009; Bemong N., Borghart P. and etc. Bakhtin's theory of the literary chronotope: reflections, applications,
perspectives. — Belgium: Gent, Academia Press, 2010; Culler J. Literary theory. — New York: Oxford University
Press Inc, 2011; Atkins M. Time and Space Reconsidered the Literary Landscape of Murakami Haruki. PhD Thesis.
SOAS. — University of London, 2012.

5 Shonazarov Yu. 20-30 yillar o‘zbek va tojik romanlarida xarakter yaratishning ba’zi masalalari (qiyosiy va
giyosiy-tipologik aspektlarda): Filol. fan. nomz. ... diss. — Toshkent, 1992; Samandarov 1. O‘zbek tarixiy
romanlarida tarixiylik: Filol. fan. nomz. ... diss. avtoref. — Toshkent, 1992; Abutalieva E.I. Prostranstvo i vremya v
russkoyazsichnoy proze Sredney Azii (na materiale tvorchestva Timura Pulatova i Timura Zulfugarova): Diss. ...
kand. filol. nauk. — Tashkent, 1993. —158 s.; Quvvatova D. O‘zbek ilmiy-badiiy fantastikasida folklor motivlari:
Filol. fan. nomz. ...diss. — T., 1997; Hamdamov U. Badiiy tafakkur tadriji. — Toshkent: Yangi asr avlodi, 2002. — 198
b.; Akobirova S. Amerikanskaya literatura i Vostok (na primere pervoy polovini XX veka): Avtoref. diss. ... kand.
filol.nauk. — Tashkent, 2002; Qodirov K.N. O‘zbek sehrli ertaklarida zamon va makon talgini: Filol. fan. nomz...
diss. avtoref. — T., 2004; Jo‘raqulov U. Hududsiz jilva. — T.: Fan, 2006. — 203 b.; Jo‘raqulov U. Nazariy poetika
masalalari: muallif, janr, xronotop. — T.: G‘afur G‘ulom nomidagi nashriyot-matbaa ijodiy uyi, 2015. — B. 74;
Jo‘raqulov U. Alisher Navoiy “Xamsa”sida xronotop poetikasi. Monografiya. — Toshkent: Turon-igbol nashriyoti,
2017; Kosimov A. Tipologik o‘xshashliklar va o‘zaro ta’sirning nazariy muammolari (A. de Sent-Ekzyuperi va
A.Kamyu ijodi misolida): Filol. fan. d-ri ... diss. avtoref. — Farg‘ona, 2007; Kasimova Z. Kontseptsiya mira i
cheloveka skvoz prizmu traditsiy natsionalnoy i mirovoy literaturi: Avtoref. diss. ...d-ra filol. nauk. — Tashkent,
2011; Kamilova S. Nravstvenno-psixologicheskie iskaniya v xudojestvennoy literature 70-90-x godov XX veka (na
materiale proizvedeniy V. Rasputina i A. Yakubova): Avtoref. diss. ... kand. filol. nauk. — Tashkent, 2008;
To‘rayeva B.B. Zamonaviy romanchilikda xronotop poetikasining qiyosiy-tipologik tadqigi: Filologiya fanlari
doktori (DSc) dissertatsiyasi avtoreferati. — Buxoro, 2023. — 72 b.

6 Xudoyberdiyeva N.O*. Abdulla Qodiriy asarlarida tarixiy inversiya va folklor xronotopi masalasi / “Zamonaviy
filologiyada integratsion jarayonlar” mavzusida respublika miqyosida o‘tkazilgan ilmiy-amaliy onlayn-anjuman. —
Buxoro, 2020; Xudoyberdiyeva N.O‘. O‘zbek romanlarida tarixiy inversiyani berish usullari va vositalari //
“O‘zbekistonda ilmiy-amaliy tadgiqotlar mavzusidagi konferensiya materiallari. 15-son. — Buxoro, 2020;
Xudoyberdiyeva N.O‘. O‘zbek adabiyotida tarixiy inversiya va folklor xronotopidan foydalanish an’anaviyligi //
Magistrantlar va iqtidorli talabalarning “Tafakkur va talqin” mavzusidagi ilmiy-nazariy onlayn konferensiyasi
materiallari. — Buxoro, 2020.
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tarixiy inversiya hodisasining poetik mohiyatini, modern hamda postmodern
romanlardagi o‘rni hamda rolini ochish;

nasriy asarlar badiiy qurilmasida tarixiy inversiyaning poetik vazifalarini,
ularda tarixiy inversiya ko‘rinishlari va ifoda vositalarini asoslash;

tush, bashorat, mif, afsona, rivoyat, nagl, xayol, xotira kabilarning tarixiy
inversiyani hosil gilishdagi poetik ahamiyatini dalillash;

tarixiy inversiya hodisasidan ingliz va o‘zbek adiblari foydalanishidagi
tipologik hamda individual mahorat belgilarini ko‘rsatib berish.

Tadgigotning obyekti sifatida Isajon Sultonning “Boqiy darbadar”,
Ulug‘bek Hamdamning “Isyon va itoat”, Salman Rushdining “Midnight’s
Children” hamda Devid Mitchellning “Cloud Atlas” romanlari tanlandi.

Tadgigotning predmetini ingliz va o‘zbek badiiy nasri namunalaridagi
tarixiy inversiya hodisasi va poetik xususiyatlari tashkil etadi.

Tadgigotning usullari. Dissertatsiyada giyosiy-tipologik, tarixiy-
funksional, analitik, struktur-semiotik, psixoanalitik usullardan foydalanildi.

Tadqigotning ilmiy yangiligi quyidagilarda ko‘rinadi:

ingliz va o‘zbek nasrida tarixiy inversiya badiiy asar strukturasini tashkil
gilgan epik matn maydonida yo tugun, yo yechim sifatida asarning syujet va
kompozitsiyasini uyushtirib kelishi, ijodkorning olam tuzilishi hagidagi tasavvuri
va dunyogarashini badiiy xarakterlar orqali aks ettirish vositasi, o‘ziga xos adabiy-
estetik kategoriya sifatida undan har bir yozuvchi o‘z ijodiy niyati va yaratayotgan
asarining g‘oyaviy konsepsiyasidan kelib chiggan holda foydalanishi aniglangan;

ingliz va o‘zbek badiiy nasrida tarixiy inversiyaning kelajak, abadiylik,
kelajak zamoni esxatologik va murakkab tarkibli turlari uning meta-rivoyat,
metafiksatsiya va mifopeya adabiy hikoya qilish texnikasi va janrlari bilan o‘zaro
sintezlashtirilgan variantlarda ifodalanib kelishi asoslangan;

tarixiy inversiya arxetip, aynizamonlik va esxatologizm singari badiiy
hodisalar bilan uyg‘unlashib, mifopeya, tarixiy, maishiy, zamonaviy spekulyativ
fantastika janrida yaratilgan apokaliptik va post-apokaliptik ruhdagi nasr
namunalari badiiy strukturasida tush, bashorat, mif, afsona, rivoyat, ertak, naql,
xayol, xotira kabi ko‘rinishlarda namoyon bo‘lishi dalillangan;

adabiy matnda davr holati hamda obrazlar ichki dunyosini ifodalashda asosiy
texnika vazifasini vaqt konsepsiyasi bajarishi va badily vaqt muammosining o‘rin
almashinuv holatini tarixiy inversiya hodisasidan tashgari, xarakterologik,
anaxronizm, kompozitsion, fleshbek, flesh-forvard, analepsiya, retrospeksiya,
prospeksiya kabi badiiy asar tarkibidagi ko‘rinishlar orqali vogelanishi asoslangan.

Tadgigotning amaliy natijalari:

o‘zbek qiyosiy adabiyotshunosligida ilk bor tarixiy inversiya hodisasining
nasr namunalaridagi poetik o‘rni va vazifalari ingliz va o‘zbek adiblari
romanlarining qiyosiy tadqiqi asosida belgilab ko‘rsatilgan;

“tarixiy inversiya” terminining mohiyati, o‘ziga xos xususiyatlari, belgilari,
vosita va badily mezonlari, qo‘llanish sabab hamda omillari nazariy poetika nuqtai
nazaridan ochib berilgan;
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tarixiy inversiya ko‘pincha tarixiy, maishiy, fantastik nasriy asarlarda tush,
bashorat, mif, afsona, rivoyat, naql, xayol, xotira ko‘rinishlarida kelishi
dalillangan.

Tadgiqot natijalarining ishonchliligi dissertatsiyada muammoning giyosiy-
tipologik, tarixiy-funksional, analitik, struktur-semiotik, psixoanalitik kabi usullar
asosida tadqiq etilgani, jahon, xususan, milliy so‘z san’ati tamoyillariga asoslangan
holda nazariy xulosalar chigarilgani, ma’lumotlarning ilmiy va badiiy manbalardan
olingani, ingliz va o‘zbek nasri namunalari o‘zaro qgiyoslanishi asosida olingan
natijalarning amaliyotda keng qo‘llanilganligi va tegishli muassasalar tomonidan
tasdiglanganligi bilan izohlanadi.

Tadgiqot natijalarining ilmiy va amaliy ahamiyati shundan iboratki,
dastavval, ingliz va o‘zbek nasri namunalari qiyosiy tadqiqot manbasi sifatida
olinib, ularda tarixiy inversiyaning o‘rni, vazifalari, poetik mohiyati, vositalari,
umumiy va o‘ziga xos xususiyatlari aniq ilmiy-nazariy konsepsiya asosida ochib
berilganida namoyon bo‘lganki, ayni jihat ishning ushbu yo‘nalishda kelajakda
amalga oshirilajak tadgiqotlar uchun manba bo‘lishi bilan belgilanadi.

Tadgigot natijalarining amaliy ahamiyati ingliz va o‘zbek nasri qiyosi
misolida ularda tarixiy inversiyaning o‘rni va roliga xos yetakchi tendensiyalarning
o‘rganilishi asosida chigarilgan xulosa va umumlashmalar uning amaliy
ahamiyatini belgilab, bu boradagi mavjud ilmiy ma’lumotlarni yanada boyitishda,
shuningdek, oliy ta’lim muassasalari filologiya fakultetlari talabalariga nasr
poetikasi nazariyasi bo‘yicha maxsus kurs va seminarlar o‘tishda, ushbu fanlardan
ma’ruza matnlari tayyorlashda, darslik va qo‘llanmalar yaratishda qo‘llanishi bilan
izohlanadi.

Tadgigot natijalarining joriy gilinishi. Ingliz va o‘zbek badiiy nasrida
tarixiy inversiya nazariyasi va poetikasini aniqlash bo‘yicha olingan ilmiy natijalar
asosida:

ingliz va o‘zbek nasrida tarixiy inversiya badiiy asar strukturasini tashkil
gilgan epik matn maydonida yo tugun, yo yechim sifatida asarning syujet va
kompozitsiyasini uyushtirib kelishi, ijodkorning olam tuzilishi hagidagi tasavvuri
va dunyoqarashini badiiy xarakterlar orgali aks ettirish vositasi, o‘ziga xos adabiy-
estetik kategoriya ekanligi hamda undan har bir yozuvchi o‘z ijodiy niyati va
yaratayotgan asarining g‘oyaviy konsepsiyasidan kelib chiggan holda
foydalanishiga oid nazariy xulosalardan Qoragalpoq gumanitar fanlar ilmiy
tadgigot institutida 2017-2020 vyillarda bajarilgan FA-F1-005 “Qoraqalpoq
folklorshunosligi va adabiyotshunosligi tarixini tadqiq etish” mavzusidagi
fundamental ilmiy loyihani bajarishda foydalanilgan (O‘zbekiston Fanlar
Akademiyasi Qoraqalpog‘iston bo‘limining 2023-yil 25-maydagi Ne17.01/76-son
ma’lumotnomasi). Natijada jahon adabiyotida mustaqil janrlar sifatida baholangan
roman, gissa, hikoyalar ijtimoiy hayotni, jamiyat va inson ongi taraqqiyotini anig,
xronologik aspektda, ba’zan prospeksiya yoki retrospeksiya usullarida tarixiy
inversiya vositasida aks ettirilishi, bashariyat va muayyan millat o‘tmishini haqiqat
yoxud badiiy to‘qima sintezida ifodalashi asoslanishiga erishilgan;

ingliz va o‘zbek badiiy nasrida tarixiy inversiyaning kelajak, abadiylik,
kelajak zamoni esxatologik va murakkab tarkibli turlari uning meta-rivoyat,
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metafiksatsiya va mifopeya adabiy hikoya qilish texnikasi va janrlari bilan o‘zaro
sintezlashtirilgan variantlarda ifodalanib kelishiga oid xulosalardan Samargand
davlat chet tillar institutida 2016-2018 vyillarda amalga oshirilgan Yevropa
Ittifogining Erasmus+ dasturi 561624-ERR-1-2015-UK-EPPKA2-CBHE-SP-
ERASMUS+ CBHE IMEP: “Ofzbekistonda oliy talim tizimi jarayonlarini
modernizatsiyalash va xalqarolashtirish” nomli Xorijiy loyihada foydalanilgan
(Samargand davlat chet tillar institutining 2023-yil 13-martdagi Ne693/30.02.01-
son ma’lumotnomasi). Natijada ingliz va o‘zbek nasridagi tarixiy inversiya,
zamonlararo sayohat, vaqtning noan’anaviy o‘lchamlarda bo‘lishi, uning metafizik
qonunlarga bo‘ysunmagan holatda mavjudligi, bu vaziyatda bashorat — sodir
bo‘lishi mumkin bo‘lgan holatlarni oldindan ko‘ra bilish yoki o‘tmishda yo°‘l
qo‘yilgan xatoliklarni tuzatish kabi muammolar ko‘rib chiqilgan asarlarni
g‘oyaviy-badiiy jthatdan kompleks tahlil qilishning uslubiy yo‘llari aniqlangan;
tarixiy inversiya arxetip, aynizamonlik va esxatologizm singari badiiy
hodisalar bilan uyg‘unlashib, mifopeya, tarixiy, maishiy, zamonaviy spekulyativ
fantastika janrida yaratilgan apokaliptik va post-apokaliptik ruhdagi nasr
namunalari badiiy strukturasida tush, bashorat, mif, afsona, rivoyat, ertak, nagl,
xayol, xotira kabi ko‘rinishlarda namoyon bo‘lishi bilan bog‘liq xulosa va
natijalardan Buxoro viloyat teleradiokompaniyasida “Assalom Buxoro”,
“Sakkizinchi mo‘jiza” ko‘rsatuvlari ssenariylarini tayyorlashda foydalanilgan
(Buxoro viloyati teleradiokompaniyasining 2023-yil 14-martdagi Ne02-09-66-son
ma’lumotnomasi). Natijada badiiy asarlarning o‘ziga xos spesifikasini aniqlashda
muhim ahamiyatga ega bo‘lgan tarixiy inversiya hodisasining ingliz va o‘zbek
nasrida qo‘llanishiga doir mulohazalar teletomoshabinlarning kitobxonlikka
bo‘lgan qiziqishini oshirishga, teleko‘rsatuv uchun tayyorlangan materialning
mazmuni mukammallashishiga, ilmiy dalillarga boy bo‘lishiga xizmat qilgan.
Tadgigot natijalarining aprobatsiyasi. Dissertatsiya ishi natijalari 7 ta,
jumladan, 4 ta xalgaro va 3 ta respublika ilmiy-amaliy anjumanlarida ma’ruza
ko‘rinishida bayon etilgan va aprobatsiyadan o‘tkazilgan.
Tadgigot natijalarining e’lon qilinganligi. Tadqiqot mavzusi bo‘yicha jami
17 ta ilmiy ish, jumladan, Oliy attestatsiya komissiyasining doktorlik
dissertatsiyalari asosiy ilmiy natijalarini chop etish tavsiya etilgan ilmiy nashrlarda
10 ta magola, ulardan 6 tasi respublika va 4 tasi xorijiy jurnallarda nashr etilgan.
Dissertatsiyaning tuzilishi va hajmi Ish kirish, uch asosiy bob, xulosa va
foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxatidan iborat, hajmi 136 sahifani tashkil etadi.

DISSERTATSIYANING ASOSIY MAZMUNI

Kirish gismida dissertatsiya mavzusining dolzarbligi va zarurati asoslangan,
tadgigotning magsad va vazifalari, obyekt va predmetlari tavsiflangan, respublika
fan va texnologiyalar rivojlanishining ustuvor yo‘nalishlariga mosligi ko‘rsatilgan,
ilmiy vyangiligi va amaliy natijalari bayon etilgan, olingan natijalarning
ishonchliligi asoslanib, ishning nazariy va amaliy ahamiyati ochib berilgan.
Tadgigot natijalarining amaliyotga joriy qilinishi, aprobatsiyasi va dissertatsiya
tuzilishi bo‘yicha ma’lumotlar keltirilgan.
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Dissertatsiyaning birinchi bobi “Badiiy ijodda “tarixiy inversiya”
hodisasining nazariy asoslari va poetik mohiyati” deb nomlangan bo‘lib,
““Vaqt” tushunchasi hamda uning badiiy mohiyati”, “Nasriy asarlarda inversiya
hodisasining poetik ko‘rinishlari”, “Tarixiy inversiya, an’ana va zamonaviy
yondashuvlar” nomli uch fasldan tarkib topgan. Mazkur bobda badiiy adabiyotda
vagt tushunchasi, uning kategoriya sifatida vogelanishi, badiiy-estetik mohiyati,
badily asarlarda vaqtning inversiyalashishi hamda uning poetik ko‘rinishlari,
tarixiy inversiya, uning poetikasi, adabiyotshunoslikda konservativ hamda
zamonaviy kontekstda bildirilgan nazariy yondashuvlar, hodisaning o‘ziga xosligi
o‘rganildi.

Badily vaqt —qahramon haqiqati bilan bog‘liqdir. Unda badiiy hodisalarning
obyektivlashtirilgan foni bo‘lgan konseptual vaqtda tashqi vogqelik qabul
giluvchiga mos shakllarda modellashtiriladi. Badiiy vaqgt — bu estetik vogelikning
shakli, dunyoni bilishning o‘ziga xos usuli. Adabiyotda vaqtni modellashtirish
ushbu so‘z san’atining o°ziga xos xususiyatlari bilan belgilanadi.

Badiiy vaqt asarning eng muhim kompozitsion komponenti bo‘lib, u obyektiv
vaqt bilan bir xil emas. Vaqt badiiy omil sifatida tasvirning obyekti, predmeti va
vositasi’ bo‘lib kelganda quyidagi xususiyatlarga ega bo‘ladi: 1. Badiiy vaqt —
poetik to‘qima hosilasi. 2. Badiiy vaqt obyektiv vaqtdan farq qiladi. Unda syujet
vaqti amal qgiladi va hikoyada tezlashtiruvchi / kechiktiruvchi vazifalarni bajaradi.
3. Haqiqiy vaqt va tasvirlangan vaqt butun badiiy asarning muhim jihati bo‘lib,
imkoniyatlari cheksiz va xilma-xildir. Ular asarning badiiy konsepsiyasi bilan
birlashadi. 4. Badiiy asardagi vaqt nafagat vogea-hodisalarning o°zaro
bog‘ligligida, balki tagvimda ham hisobga olinadi. 5. Badiiy vaqt faqat syujet
ichida sodir bo‘ladi, asardan tashqarida sodir bo‘lgan voqealarga alogador
bo‘lmaydi. 6. Badiiy vaqt tezlashishi va sekinlashishi mumkin. Ko*pincha asarning
harakat vagti asta-sekin susayadi yoki tezlashadi. Badiiy vaqt har xil tezlikda
rivojlanayotgan, bir vagtdan ikkinchisiga, oldinga va orgaga tashlangan bir necha
vaqtga ega bo‘lishi mumkin. 7. Vaqt tasviri illuzion bo‘lishi mumkin (aynigsa,
sentimental yo‘nalishdagi asarlarda) yoki o‘quvchini uning haqiqiy bo‘lmagan,
odatiy doirasiga kiritishi mumkin. Bu muallifning badiiy niyatiga bog‘liq, lekin u
o‘z davri uchun odatiy, vaqt harakati haqidagi g‘oyalarga ham bog‘liq bo‘lishi
mumkin.

Vaqt — bu faqgat bitta yo‘nalishda, ya’ni o‘tmishdan hozirga, hozirgi zamondan
kelajakka tomon ogadigan gaytarilmas ogimdir. Ammo u badiiy adabiyotda poetik
hodisa sifatida namoyon bo‘lganda goh ortga gaytarilsa, goh oldinga siljitiladi.
Badiiy inversiya fleshbek, flesh-forvard, analepsiya, retrospeksiya, prospeksiya,
anaxronizm singari poetik ko‘rinishlarda akslanadi.

Badiiy vaqtning inversiyalashuvi nafaqat “tarixiy inversiya” shaklida, balki
boshqa poetik ko‘rinishlarda ham namoyon bo‘lishi ta’kidlanadi®. Xronosda
quyidagi inversiya shakllari kuzatilishi gayd etiladi:

7 Jluxaues J.C. ITosTuxka npeBHEpyccKoii uTeparypsl. — M.: Hayka, 1979. — C.209.

8 ly6un P. «Mcropuueckas WuBepcus» Muxamna BaxTuHa B CBeTe KOHCEPBAaTHMBHOTO, HPOTPECCHBHOIO H
mudoTBopueckoro meimutenus. — I1.: Przeglad Rusycystyczny, 2021. — C. 11. https://orcid.org/0000-0002-7603-
5336
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1)Xarakterologik inversiya;

2)Anoxronizmlar;

3)Kompozitsion inversiya.

Baxtin ko‘pincha xarakterologik inversiya turlarini “Tarbiya romanlari”
ichida aks ettirishga urinsa, “K Bompocam Tteopun pomana” kitobida esa
anaxronizmlarning ma’no-mohiyatiga qisqacha to‘xtalib o‘tadi.
Anaxronizmlarning zamonaviylikni tarix sifatida tasvirlash xususiyati, ya’ni
hozirgi zamon voqeligi o‘tmish bilan uyg‘unlashib, birlashishini bayon qiladi.
Kompozitsion inversiya esa adabiy matn syujet va fabula gismida xronologik,
kompozitsion va adabiy sifatlarning o‘zaro nomutanosibligida anglashiladi.

M. Baxtin “Romanda zamon va xronotop shakllari” risolasining to‘rtinchi
bobida g‘alati bir termin, aniqroq aytganda, “tarixiy inversiya” deb nomlanuvchi
hodisaga to‘xtalib, uni folklor xronotopi muammosi negizida o‘rganadi. Tarixiy
inversiyaning muhim vazifalaridan biri, o‘tmish va hozirni, hozir va kelajakni
o‘zaro bog‘lashida va shu orqali tarixiy poetik ahamiyat kasb etishida ko‘rinadi.
Tarixiy inversiya mohiyatan shunga olib keladiki, bunda mifologik va badiiy
tafakkur o‘tmish doirasidagi maqsad, ideal, adolat, barkamollik, insonning
uyg‘unlashgan holati, jamiyat va hokazo kategoriyalarida cheklanib goladi. Jannat,
oltin asr, qahramonlik asri, ilk haqiqat to‘g‘risidagi miflar — tabiiy holatlar, asl
huguglar va boshgalar xususidagi bir gadar gadim tasavvurlar — aynan tarixiy
inversiya ifodasi hisoblanadi. Bu o‘rinda nimaki o‘tmishda bo‘lib o‘tgan deya
tasvirlansa, aslida kelajakda ro‘y berishi mumkin yoki kelajakda ro‘y beradigan
rivoyada bevosita namoyon bo‘ladi.

Badiiy zamon va makon olam manzarasining poetik tasvirini parallel yaratish,
o‘tmish + hozir + kelajak voqgealarini bir syujet chizig‘iga solib tasvirlash, o‘tib
ketgan hamda bo‘lajak vogealarni hozirdan turib tizimlashtirish, ularda yashagan
va Yyashaydigan odamlarning obrazlarini, ruhiy olamini, olam va odam
munosabatlarini ifodalash oson emas. Tarixiy inversiya vositasida amalga
oshiriladigan bu xatti-harakat mohiyati, ahamiyati o‘ziga xos.

R. Szubin o‘z magqolasida ta’kidlaganidek, inversiya har doim haqiqatdan
keyin orgaga garab amalga oshiriladi va bu Baxtin fikrining pafosidir.
Inversiyaning asosi narsalarning tabiiy yo‘nalishini agliy tartib bilan ortga va
oldinga ko‘chirish va almashishiga turtki berishdir®. Muallif go‘yo kitobxonni
o‘tmishdagi qaysidir davr zamoniga xayolan o‘tkinchi lahzada mavjudligiga yoki
kelajakning esxatologik sahnalarida ong osti ta’sirida his qilishi va ijodkor
tomonidan vaqtsizlik, abadiyat xususiyatlarini anglattirishiga erishiladi.

Tarixiy inversiya hodisasini gadim hamda zamonaviy faylasuflar atroflicha
o‘rganishga urinishgan hamda mavjud chigallik va muammolarni, yutuq va
kamchiliklarni o‘z fikr doiralari o‘laroq tadqiq qilishga erishishgan. Dastlab
Aristotel inversiya holatini fikr ustuvorligi negizida shakllantirishga urinib, giyofa
va mazmun ushbu harakat rivojlanishiga turtki beruvchi omil deb biladi va Baxtin
uning ta’limotini tarixiy inversiya deb baholaydi. Ammo, XX asr 60-yillarida G.
Gachev Aristotel ta’limoti faqatgina inversiya ekanligining sababi o‘tmishda emas,

% Of‘sha manba; B.11.
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balki kelajakda mahalliylashgan va inversiya kuchi bilan oldinga o‘tgandek
tushuntiradi. Keyingi bosgichda Prometeyev hamda Epimeteyevlarning ilgari
surgan nazariyalariga ko‘ra, inversiv sharoit shakllanishida maxsus me’yor mavjud
bo‘lib, u “Prometeyev tartibi asosida ya’ni fikr, so z, ish — ustuvorligiga garama-
qarshi tarzda Epimeteyev nizomi ya’ni iSh, soz, fikr tarzida namoyon bo‘ladi.
Ushbu ikkala tartib ham turli darajadagi anglashilish holati bo‘lib, insoniyat
tomonidan ma’lum amaliyotni amalga oshirishda o‘y hamda sodir bo‘lishlikkacha
bosgichlarni mustasnoli tarzda ugishlikka undaydi. Bir so‘z bilan aytganda,
yuqoridagi me’yor tamoyillari an’anaviy va inqilobiy hisoblanadi.

Faylasufning yangiligidan bir fursat so‘ng N. Berdyayev aynan shu ta’limotga
o‘xshash fikrni “ong aberatsiyasi” deb nomlab, ongning bu aberatsiyasi insoniyat
vaqtini ibtidoiy tarixiga olib borishidan kelib chigadi. Bu odamning idroki
hagigatdan chetga chigadigan vaziyatlarni tasvirlash uchun ishlatiladigan atama.

Tarixiy inversiyadan foydalangan asarlar “parabola”lik xususiyatiga ega
bo‘ladi. Bunday asarlarda tarixiy inversiya gahramon hoziriga parallel ravishda
o‘tmish yoki kelajak manzaralarini asar syujetiga analitik va sintetik holatda
singdirib borish imkonini beradi. Ammo o‘tmish, hozir va kelajakka oid voqealar
silsilasining parallel xronotopni hosil qgilishi asarni mustaqgil gismlarga ajratib
yubormaydi. Yozuvchining olam va odam haqidagi falsafiy konsepsiyasi asar ichki
yaxlitligini to‘la ta’minlab keladi. Asar kontekstidagi parabola o‘zining zohiriy
ma’nosini yo‘qotib, botiniy suratda axloqiy, falsafiy va diniy mohiyatlarni parallel
xronotop asosida ochib beradi.

Dissertatsiyaning “Ingliz va o‘zbek romanlarida tarixiy inversiyaning
bilvosita istifoda etilishi” deb nomlangan ikkinchi bobi “Tarixiy inversiyaning
afsona va rivoyat janrlari vositasida sintezlashuvi”, “Tarixly inversiya hamda
arxetip”, “Tarixiy inversiya, aynizamon va esxatologizm mushtarakligi” nomli uch
fasldan tarkib topgan. Mazkur bobda tarixiy inversiyaning afsona va rivoyat
janrlari bilan sintezlashgan holda namoyon bo‘lishi; afsona va rivoyat janrlari
orqali tarixiy inversiyani shakllanishida ingliz va o‘zbek ijodkorlari ilgari surgan
motivlar diniy-madaniy genezisga borib taqalishi; tarixiy inversiya shakllanishida
romaniy davom etayotgan vaqt, ya’ni ichki vaqtga!® qo‘qqisdan tashqi (mifologik)
harakat ta’siri natijasida ichki-romaniy vaqt yopilib, tashgi zamonning ochiq
formatda tasvirlanishi; o‘zbek yozuvchilarining kelajak bilan bog‘liq
kashfiyotlariga oid syujetlarda arxetipik tarixiy inversiyadan mohirlik bilan
foydalanishi; ingliz jamiyatidagi turli muammolar, quldorchilikga qarshi g‘oyalar
mualliflar tomonidan tarixiy inversiya vositasida yoritilishi; tarixiy inversiya
nazariyasidagi uch zamon kategoriyasi romanlar struktural formasida akslanib,
tarixiy inversiya formulasini hosil gilishi singari masalalar tahlil gilingan.

Tarixiy inversiya o‘tmish va hozir orqali kelajakni yoki kelajak orqali o‘tmish
va bugunni ifodalovchi yoki unga ishora etuvchi hodisa sifatida badiiy adabiyotda
shartli ravishda bir gancha irrasional elementlar orgali hosil gilinadi. Bu irrasional
elementlar xotirlash, tush, bashorat, xayolot, mif, afsona, rivoyat, ertak, naqgl

10 Bpexnesa E. «Bpems BHemHee» u «Bpemst BHyTpeHee» B ModTHke poManos Bupmxunnn Byng. — I1.: Bectauk
IlepMckoro  yHmBepcureTa.  Poccuiickass W 3apybeknas  ¢mmonorms, 2011, - C.  225-231.
https://cyberleninka.ru/article/n/vremya-vneshnee-i-vremya-vnutrenee-v-poetike-romanov-virdzhinii-vulf
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singari mifologik yoki psixologik shakllardan sintezlashuv natijasida yuzaga
keladi.

Badiiy adabiyotda tarixiy inversiya hodisasining namoyon bo‘lishi maqgsadida
jjodkor turli vaqt zamoni hamda madaniyat sivilizatsiyalariga taalugli bo‘lgan
mifologik obraz, syujet, motiv va o‘ziga xos xususiyatlar uyg‘unligida o‘z ijodiy
ishini yaratadi. Ushbu hodisa zamonlar osha fojiali tarzda takrorlanib kelayotgan
muammolarni ko‘pincha tarixiy afsona va rivoyatlar orqali ko‘rsatib, o‘tmish va
hozirning inversiyalashuvini ta’minlab keladi. Bunday xarakter-xususiyat
tadgigotimiz obyekti sifatida tanlangan barcha romanlarda mavjud. Ammo ingliz
hamda o‘zbek adabiyoti yozuvchilarining oz diniy e’tiqodlari, madaniy-ma’rifiy
garashlari doirasidagi tafovut sabab mazkur mifologik xususiyat ikkala adabiyotda
turli bir-birga o‘xshamagan ma’no-mohiyatidagi g‘oyalarni ilgari suradi. Misol
uchun, o‘zbek yozuvchilari ijjodida gahramonlarning Yaratganga isyon keltirishi;
o‘zini unga tenglashtirishi, yetuklik sifatlarini haddan ortiq bo‘rttirishi; odam
bolasining qo‘lidan kelmaydigan, fagatgina Tangri taolloga xos sifatlarni
o‘zlashtirishga urinishi kabi salbiy jihatlarga qarab siljishi kuzatiladi. Masalan,
Isajon Sulton romanida bo‘ron motivi berilgan bo‘lib, asar oxirida ko“plab insonlar
ushbu ofat tufayli hayotdan bevaqt ko‘z yumadilar. Tarixiy-mifologik
adabiyotlardan ma’lum bo‘lishicha, odamlarning Yaratganga isyoni sabab xuddi
shu kabi talofotlarning kelishi, insoniyatning o‘z qilmish xatolari ustida o‘ylanishi,
gunohlarni tuzatishga undash chorlovlari mazmunidagi matnlar mavjud. Milliy
adabiyot namunalarida tarixiy inversiyaning bu ko‘rinishda gavdalantirilishi, aynan
ulardan xulosa chiqarib, itoat gilishlik mafkurasi singdirilgan.

G‘arb madaniy-mifologik qarashlari doirasidagi farq, ingliz zamonaviy
adabiyoti namoyondalaridan biri, Devid Mitchell ijodi asosida, roman
qahramonlarining har biri o‘zining tarixiy lahzalari bilan uyg‘ongan qutgaruvchi,
xuddi insoniyat tarixida gayta-gayta dunyoga keluvchi xaloskorga tenglashtirilishi
tarixiy inversiyaning afsona motivi orqali vogelanilishiga misol bo‘lmoqda.
“Henceforth Moriori unions were proscribed & all issue fathered by Maori men on
Moriori women were declared Maori. The earliest transgressors were executed in
gruesome ways & the survivors lived in that state of lethargy engendered by
relentless subjugation'”. Ushbu parcha tarixiy inversiyaning afsona va xotira
vositasida shakllanishiga misol bo‘lib, muallif bu parchaning aynizamonlik
holatidan o‘tmish chizgilari bilan bevosita uyg‘unlashtirib, Maori, Moriori nomli
gadimgi qabilalar, OIld Rékohu qadimgi joy nomi qgayd etilishi orgali
vogelantirilmoqda. Ijodkor parchada tasvirlayotgan vaqt xuddi bir lahza to‘xtab,
ya'ni 1850 yil sanasi ortga 1835-36'2 vyilga gaytgandek inson ongida
aberatsiyalanadi. Shu o‘rinda muallif o‘z qahramonini mifologik obraz Injil
rivoyatini aks ettiruvchi xaloskor — qutqaruvchi “Jannatdan tushgan Iso siymosida”
gavdalantirib, qullik va eksplutatsiya bilan garshi yuzlangan holda yer yuzidagi
adolatsizliklarga barham berish, aybsizlikni yo‘qotish kabi mavzular doirasida turli
mifologiyalarda tasvirlangan inoyatdan qulashni aks ettiradi.

"Mitchell D. Cloud Atlas. — L.: Sceptre, 2004.— P.32.
12 https://www.moriori.co.nz/wp-content/uploads/2019/09/M0J0030.42_DoS_Moriori_WEB.pdf
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Tarixiy inversiya vogelanishida fagat mifologik vositalar emas, balki
arxetipning ham roli mavjud bo‘lib, uning eng asosiy sifati bu — originalligida
bo‘lib, ma’lum bir obraz, syujet, motiv o‘zining aslligi kabi xohlagan bir adabiy
matnda gayta gavdalanadi. Shu gavdalanish vaqgtida kitobxonning muallif mahorati
o‘laroq dastlabki reallik davriga ishora orqali lahzali fursatda anglash nuqtasi
yordamida qaytishi tarixiy inversiyaning arxetip yordamida hosil bo‘lish usuli
shakllanadi. Shu o‘rinda qaytish iborasi orqali vaqtning ortga yoki oldinga harakati
emas, balki uning doimiy harakati chog‘ida oniy lahzada dastlabki ibtido zamonni
tafakkur tushunchasi yordamida anglanishi nazarda tutilmoqda. Keling fikrimizni
misol yordamida dalillasak: nafsingizni tiyib, yog'li narsalardan parhez qiling,
yo‘gsa, angoning urug ‘ivam kor etmaydi sizga...®>. Ushbu misol Ulug‘bek
Hamdamning “Isyon va itoat” romanidan keltirilib, unda ijodkor tomonidan
ishlatilgan anqoning urug‘i iborasi tarixiy inversiya shakllanishi uchun yagona va
asoslty elementdir. Chunki anqo so‘zi afsonaviy noyob qush bo‘lib, Qadimgi Sharq
qissa va dostonlarida uchraydigan patlari oltin va kumushdan bo‘lgan, baxt-omad
ramzidir. Misolda esa anqo so‘zi bevosita kitobxonni aynan qadimgi mifologik
davrga yetaklayotganligi tufayli, ayni hodisot ko‘rinish bermoqda. Bu kabi tarixiy
inversiya turlari tadgigotimizning barcha obyektlarida mavjud. Demak, insoniyat
ongi bilan mifologik yoki arxetipik bilimning qo‘shilishi yordamida sodir
bo‘luvchi hodisot yuzaga keladi.

Ong aberatsiyalanish jarayonida o‘tmish sahnalariga ishoraviy hukm turli
yo‘nalishlarda amalga oshirilib, badiiy vaqtning poetik sifatlari o‘laroq parallellik
yordamida kelajak davri bilan birga uyg‘unlashadi. Ushbu uyg‘unlikning kelajak
sathini namoyishida esxatologizm termini fundamental ma’no kasb etadi.
Esxatologiya bu ilohiyot tushunchalari bilan bevosita bog‘liq atama bo‘lib, barcha
diniy qarashlarda mavjud bo‘lgan, hozir davom etayotgan vaqgt davrining
tugallanishi; tasvirlanilayotgan zamonning oxiri, dunyo intihosi; insoniyat asrining
halokati, butun kishilik jamiyati, sivilizatsiyasining falokatga yuz tutishi-
apokalipsis, odamizotning yakuniy taqdiri, hukm gilingan taqdirning azalligi va
o‘zgarilmasligi, insoniyat va ruhning qismati; mahshar kuni tasvirlari kabi bir qator
g‘oyalardan anglashilib keladi.

Shu o‘rinda tarixiy inversiyaning shakllanish xususiyatlaridan biriga nazar
tashlasak, uning vujudga kelishi jarayonida, kelajak hisobiga ya’ni hali mavjud
bo‘lmagan vagqtlilik tasavvuri (irratsional vositalari) ila hozirgi va aynigsa o‘tmish
rivojlana kuchaya boradi: “I dreamt of a ... nightmarish café, brilliantly lit, but
under-ground, with no way out. I'd been dead a long, long time. The waitresses all
had the same face. The food was soap, the only drink was cups of lather. The music
in the café was” — he wagged an exhausted finger at the MS — “this.1*” Ushbu
parcha “Cloud Atlas” romanining ikkinchi hikoyasi “Letters from Zedelghem”
gismidan, Vyvyan Ayrs ismli mashhur bastakor Frobisher bilan yangi musiga
yaratish vaqtida ikki parallel ichki hamda tashqgi gatlamli holat-vaziyat amalga
oshirilmoqgda. Ya’ni birinchidan, muallif kitobxonga keksa bastakorning musiga

13 Hamdam U. Isyon va Itoat. — T.: Yangi asr avlodi, 2003. — B.6.
14 Mitchell D. Cloud Atlas. — L.: Sceptre, 2004.— P.72.
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yaratish chog‘ida uning kuchli xohishi ila noodatiy, juda mukammal darajadagi
pafosli musiqasini yaratish hissi shakllanib, u o‘zining tushi orqali ushbu istakka
erishdi va M. Baxtin ilgari surgan konsepsiya bo‘yicha kelajakda (bastakorning
o‘lganligi- I'd been dead a long, long time) hali sodir bo‘lishi lozim bo‘lgan voqea
(musiga yaratilishi), irratsionallik vositasida (tush) aynizamon harakati tugatilishi
uchun xizmat gilmoqda. Tarixiy inversiya konsepsiyasiga asosan hali sodir
bo‘lmagan kelajak harakati yordamida hozirda davom etayotgan voqgea rivoji
uchun, yoki bo‘lmasa o‘tib bo‘lgan vaqt taraqqiyoti sababchisiga aylanadi. Ushbu
tarixiy inversiyaning poetik shakllanishida badiiy vaqtning gisqa fursatda bir necha
yil ko‘rsatkichi orqali kengayishining cho‘zilishini kuzatish mumkin.

Dissertatsiyaning “Ingliz va o‘zbek romanlarida tarixiy inversiya
hodisasining struktural komparativistikasi” nomli uchinchi bobi “Ingliz va
o‘zbek romanlarida bogqiylik, abadiyat va zamonsizlik kategoriyalarining badiiy-
estetik vazifalari”, “Olam-odam munosabatlari tasvirida tarixiy inversiyaning roli”,
“Ingliz va o‘zbek romanlarida tarixiy inversiya hodisasining poetik ifodalanishida
yozuvchi mahorati hamda individualligi” nomli uch fasldan iborat. Tadgiqot
ishimizning mazkur bobida ingliz va o‘zbek romanlarida tarixiy inversiyaning
boqiylik, abadiyat va zamonsizlik formalarida namoyon bo‘lishi, olam hamda
odam munosabatlari talginida tarixiy inversiya vositasida istifoda etilishi, mazkur
hodisa vogelanishida mualliflar mahorati struktural-komparativistik jihatdan
tahlilga tortilib, o°ziga xos talginini ochib beriladi.

Abadiyat — gandaydir oraliq bir zamonda boshi va oxirini anglatuvchi —
kelajakning ibtidosi hamda o‘tmishning intihosini ifodalovchi intervalda mavjudlik
nishonasini bersa aynan o‘sha jarayon tarixiy inversiya ila to‘yintirilgan abadiylik
turi hisoblanadi. Oraliq intervaldagi ya’ni aynizamondagi kelajak va o‘tmish sahni
o‘zaro uyg‘unlashuvi holati — vertikal harakatining shaxsiy sifatlaridagi barcha
fazilatlarini namoyon etgan holda mavzuyimizning markaziy sifat ko‘rsatkichini
aynan o°‘zicha shakllantirmoqda. Hamma-hammasi go ‘yo kuchli olovda birin-sSirin
kuyib kul bo ‘ldi, ulardan urfoq ham gqolmadi. Mana, endi o ‘sha olov Akbarni
kuydirib kul gilmogda... Chunki ichidagi olov hamon gurillab yonmoqgda®.
Ulug‘bek Hamdam ijodiga mansub bu parchada ham abadiyat mujassam tarixiy
inversiya qo‘llanilgan bo‘lib, vertikal harakat tasviri olovga nisbattan sodir
bo‘lmoqgda. Ilohiy harakat real soyasida qo‘shilib ketmoqda. Misoldagi badiiy
aynizamon davri Akbar hayoti, uning realdan butkul uzoqdagi xayoliy-ilohiy
kuyishi sabablari bo‘lmish bir gator xatolari, uning isyoni sabablari keltirilmoqda
ya’ni oilasi, bolalari baxtidan o°‘z nafsini ustun qo‘yishligi, uy va vatansiz
bemagsad daydib, kezishi hali ham to‘xtagani yo‘q. Shu tufayli bu faoliyat xuddi
abadiy davomiydek tasvirlanilgan, uning boshi va oxiri-o‘tmish-kelajagi mavjud
emasligi abadiyat qonuniyatini bunyod etadi. Ammo tarixiy inversiya hodisotiga
o‘tmish ishorasini berish uchun tegishli tartibda tabib hayotidan urfoq ham
golmagani, kitobxonga Akbar hayoti davomiyligi jarayonida tugab kulga
aylanayotgan tabibning ham yo‘l qo‘ygan Xxatolari sabab daydiganlari misol
doimiy yer kurrasidagi uning umrguzaronligi illuzion badiiy tasvir yaratiladi.

15 Hamdam U. Isyon va Itoat. — T.: Yangi asr avlodi, 2003. — B.97.
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Ingliz va o‘zbek romanlarida hikoya va afsonalarga oid turli belgi va
elementlar mavjudki, birinchidan ularning asar mazmuni va poetik badiiyatidagi
yaqinlik; ikkinchi tomondan, tarixiy inversiya vogelanishidagi asosiy gonuniyat
shakllanishida muhim daraja egallaydi. Ushbu mifologik xususiyat kasb etishi
tanlangan adabiyotlarimiz ichida meta-hikoya, metafiksatsiya hamda mifopeya deb
nomlanib, bu adabiy vosita, janr va hikoya qilish texnikalari jarayonida hikoya o°z-
o‘zidan ongli ravishda badiiy asar sifatida o‘zini namoyon etadi. Tadqiqot
ishimizdagi badiiy asarlarda bu uch tushuncha kesishib, bir-biriga mos kelishini,
shuningdek ular hikoya qurish, hikoya qilish tabiatini o‘rganish va badiiy adabiyot
tarkibiga afsonaviy elementlarni Kiritish bilan birga tarixiy inversiya hodisasining
vogelanishi alohida yondashuvlarni ifodalashiga guvoh bo‘lish mumkin.

Meta-rivoyat hikoya qilish uslubi kitobdagi vaqtning parchalangan tabiatini
aks ettiradi, bu fikrni D. Mitchel harakat jarayonida sodir bo‘lgan vaqtning keskin
o‘zgarishlari davomida keng ta’kidlaydi. Honokaa was the bustlin'est town o'
noreast Windward, see, Old Uns'd builded it high 'nuff to s'vive the risin' ocean,
not like half o' Hilo nor Kona neither, what was flooded most moons. Honokaa
men was traders'n'makers mostly, oh they worshiped Sonmi but they divvied their
chances slywise an' worshiped Hilo gods too so we Valleysmen reck'ned ‘em half
savages'®. “Cloud Atlas” romanidan olingan ushbu parcha meta-rivoyat texnikasini
namoyon qilib, romanda u alohida mazmun bag‘ishlay oladi. Chunki hikoyaning
hech bir vaziyat yoki boshqga hikoyaga tobeligi yo‘q. Asar obrazlaridan biri
Meronim Honokaa vodiysi, uning aholisi, e’tiqod qarashlari, kasb-u korlari bilan
bog‘lig ma’lumotlarni ushbu hikoyada birlashtirib, bayon gilmogda. Romanda
tasvir ostiga olingan Kona qabilasi o‘ta vayshiy, odamxo‘r sifatida tanitilib, muallif
shu gabilaning dastlabki sur’atini berish bilan birga o‘tmish sahniga qaytib uni
gayta gavdalantirmoq istadi va shu orgali ularning oldingi va ayni vagtdagi
sifatlarini kontrastlashtirmoqda. Shu o‘rinda, xalgning e’tiqod ishonchlarida birdan
ortiq ya’'ni ko‘pxudolik sifatlari namoyon qilinib, muallif go‘yo kitobxonni Sonmi
yoki Hilo ilohlari davriga yetaklamoqda. Misolda muallif ma’no kasb etgan holda
ya’ni forma shaklini emas, tarixiy inversiyaning mazmundorlik ko‘rinishi orqali
tajriba o‘tkazmoqda.

Salman Rushdi asar jozibadorligini o‘ta yuqori darajaga ko‘tarish, Hindiston
tarixida sodir bo‘lgan bir necha asrga molik buyuk o‘tmishni qayta jonlantirish va
muallif xohishiga ko‘ra yangitdan davrlashtirish orqali siyosiy-ijtimoiy hayotni,
xalqning asl holatini, ular orasida bo‘lgan va keyinchalik o‘zgacha tus olgan mehr-
ogibat, sadogat va sodiqlik, diniy mansublik, madaniy urf-odat va an’analarning
tarixiy inversiya vositasi yordamida parallel rivojlanish darajasini kuzatish
mumkin. | was born in the city of Bombay ... once upon a time. No, that won't do,
there's no getting away from the date: |1 was born in Doctor Narlikar's Nursing
Home on August 15th, 1947. And the time? The time matters, too. Well then: at
night. No, it's important to be more ... | was left entirely without a say in the
matter. |, Saleem Sinai, later variously called Snotnose, Stainface, Baldy, Sniffer,

16 Mitchell D. Cloud Atlas. — L.: Sceptre, 2004.— P.254.
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Buddha and even Piece-of-the-Moon...!" Salman Rushdi ijodidagi metanarrativ
texnikasi yuqoridagi ijodkorlardan butkul farq giladi. Uning ijodida chuqur e’tiqod
garashlariga oid belgi ustunlik giladi. Misol romanning ilk sahifasi boshlanilishi
nugtasi bo‘lib, muallif bejizga once upon a time iborasini qo‘llamayapti — bu
asarda mustagil hikoya ramkasi faoliyatidan dalolat beradi. Romandan olingan
ushbu parcha ikki hodisa biri asar bosh gahramonining, ikkinchisi Yangi Hindiston
davlatining dunyoga kelish lahzasi tasvirlanilmogda. Misolda ayni lahza 1947 vyil
vogeoti tug‘ilmagan chaqaloq tilidan muallif nutqi yangrashi meta-rivoyat
texnikasining xos belgisidir. Davomiy vaqt harakati mahal ijodkor vaqt sahnini
oldinga garab surmoqda. Bashorat usuli yordamida gahramon hamda mamlakat
tagdiri 30 vyillik istigboliy zamon oldindan prognozlantirish davomida dastlabki
mifologik davr o‘tmishga ishora mavjud. Muallif kuchli va o‘tkir tabiati ila bir
rivoyat davomiyligi mobaynida kelajak davri bashorati va oniy lahzada o‘tmish
ishorasi chatishtirilgan zamonlararo sintezlik noodatiy poetik mohiyat kasb
etmoqda.

Metafiksatsiya - bu asarda qo‘llaniladigan o‘ziga xos hikoya strategiyasi,
masalan, muallifning o‘quvchiga to‘g‘ridan-to‘g‘ri murojaat qilishi, muallifning
qahramon sifatida qo‘shilishi yoki fantastika va haqiqat o‘rtasidagi chegaralarning
xiralashishidir. Ushbu hikoya qilish texnikasi davomida muallifni bevosita eshitish
mumkin. Yozuvchining ma’lum bir voqeaga nisbatan fikri, savoli, shaxsiy
murojaati, qaysidir bir xarakter nutqini o‘zlashtirishida anglashilishi mumkin.
Xuddi shu xususiyat Isajon Sulton ijodida ham kuzatiladi: U bir qulini me’rojga,
ya'ni fazo bo ‘shliglariga emas, undan ham yuksakka — o ‘zining arshiga ko ‘taradi.
Unga «Dunyoda istaganingcha qoly, deydi, qul esa bor-yo ‘g ‘i oltmish uch yilgina
yvashashni afzal ko ‘radi. Biriga butun boyliklarini beradiki, boyliklar u o ‘tgan
yerda o ‘zidan xabar berib-nido qilib turadi, jamiki hayvonotu qushlar tilini
bildiradi, hodisalarni bo ‘ysundiradi..*® Yozuvchi mazmun bilan bir gatorda shakl
xususiyatiga e’tiborni qaratadi. Shuningdek boshqa ijodkorlardan farqli ravishda
yuqoridagi qurilmalarni formatlash maqgsadida birdan ortiq o‘tmish davriga ishora
qilib, murakkab formali metafiksatsiya texnikasi bilan sintezlashtirilgan tarixiy
inversiyani vogelantiradi. Haqiqiy dunyo bilan xayoliy yoki fantastik olam
orasidagi chegaralar xiralashadi. Oddiy odam bolasi qgila olmaydigan sifat
xususiyatlari ilohiy mo‘jiza tufayli unga ko‘chiriladi. Undan tashqari misoldan
anig vaqt zamoni anglanishi giyin va shu sabab uning vaqtsizlik kategoriyasi
zamon ko‘rsatkichi o‘rnini egallaydi. Badily vaqt poetikasida davrlararo
sintezlashuv holatiga erishish magsadida muallif zamon tig‘izligi va zichlashuvini
amalga oshiradi.

XULOSA

1. Vaqt insoniyat tarixida o‘ta muhim sanalmish o‘lcham turi bo‘lib, butun
borliq harakati, dunyo yuzi va usti — koinotdagi har bir jonli mavjudotdan tortib to

17 Rushdie S. Midnight’s children. — L.: Penguin books, 1991. — P.2.
18 Sulton 1. Bogiy darbadar. Roman. — «Sharg yulduzi» jurnali. — 2010. — 6-son. B.26. — www.ziyouz.com
kutubxonasi.
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kichik bir zarraning faoliyati aynan shu mezon izmi-hukmi asosida ontologik
forma kasb etadi. Uning siljish harakati tabiiy, fizikaviy, o‘tmishdan kelajakka
tomon harakatlanuvchi hodisa sanalib, doimiy obyektiv xarakter ko‘rsatkichidan,
adabiy makon ichida subyektiv tabiat belgisiga translashadi. Bu subyektiv
sifatlashish vaqt belgisini yangi chizgilar bilan boyishiga sababchi bo‘lib, uni
shaxsiy harakat faoliyatini yurgizishidan to‘xtatib, ijodkor niyat xohishiga
bo‘ysunishi uchun tobelantiradi.

2. Vaqgt konsepsiyasini tadqiq etgan olimlar belgilangan, dinamik va muqobil
vaqt formalari mavjudligi; u orqali adabiy matnda sur’atlantirilayotgan davr holati
hamda obrazlar ichki dunyosini tahlil gilishda asosiy texnika vazifasini bajarishini
asoslashdi. Badiiy vaqt muammosining o‘rin almashinuv holatini tarixiy inversiya
hodisasidan tashqari bir gator: xarakterologik, anaxronizm, kompozitsion, fleshbek,
flesh-forvard, analepsiya, retrospeksiya, prospeksiya kabi ko‘rinishlarda namoyon
bo‘ladi. Inversiyalashuv hodisalari ijodkorning mahorati ila olam va odam
munosabatlaridagi chigallik va qiyinchiliklarga yechim topishda yordamchi
vazifasini o‘tab, T. Mann, M. Prust, G. Gesse, Z. Lenz asarlarida o‘z aksini topgan.

3. Jahon adabiyotshunosligida tarixiy inversiya romaniy vaqgtni ibtidoiy
nuqtaga, ba’zida keyin sodir bo‘ladigan voqelikni aks ettirishning poetik
vositalaridan biri sifatida an’anaviy hamda zamonaviy shakllarda turlicha
yondashuvlar orqali tadqiq qilingan bo‘lib, ular ichidan Aristotel, Prometeyev,
Epimeteyev, M. Baxtin, G. Gachev, R. Szubin, N. Berdyayev, Ayrapetyan kabi
olimlarning turli fikrlari yagona magsad tarixiy inversiya atalmish hodisot rivoji
uchun zamin hozirladi.

4. Tarixiy inversiya ko‘pincha badiiy asarlar syujetini yuzaga chiqarishda,
uning kompozitsion qurilishida, odatda, noreal vogelik manzarasini ifodalashda
foydalaniladigan adabiy hodisadir. U nutq so‘zlanib turgan zamon va makonga
bog‘lanishi tufayli xronotop bilan uzviy bog‘liglikda o‘rganiladi. Badity asarning
ma’no sathini kengaytirishga xizmat qiladi. Badiiy adabiyotda dunyoni obrazli
badiiy qayta gavdalantirishning bir ko‘rinishi bo‘lgan tarixiy inversiya orqali olam
tasviri gayta vyaratilib, unga gahramonlarning ruhiy munosabati, aynigsa,
jamiyatdagi mavjud ijtimoiy muammolarga garashi milliy-madaniy gadriyatlar,
e’tiqodiy ishonchlar asosida yoritiladi.

5. Tarixiy inversiya badily asar strukturasini tashkil gilgan epik matn
maydonida yo tugun, yo yechim sifatida o‘rin tutadi. Shu bilan asarning syujet va
kompozitsiyasini uyushtirib keladi. Mana shu ma’noda u kompozitsiya unsuri
hisoblanadi. Ammo u obrazlarni tavsiflash, ijodkorning olam tuzilishi hagidagi
tasavvuri va dunyoqarashini badily xarakterlar orqali aks ettirish vositasi, o‘ziga
x0s adabiy-estetik kategoriya ekani kuzatiladi. Undan har bir yozuvchi o‘z ijodiy
niyati va yaratayotgan asarining g‘oyaviy konsepsiyasidan kelib chiqib
foydalangani Isajon Sulton, Ulug‘bek Hamdam, Devid Mitchell va Salman Rushdi
1jodida namoyon bo‘ldi.

6. Tarixiy inversiya tufayli ko‘pincha afsona, rivoyat, naql, ertak kabi folklor
janrlari asosiy syujet chizig‘iga yondosh holda go‘llanib, voqealarni badiiy-estetik
jihatdan asoslashga xizmat qiladi. Shunisi bilan tarixiy inversiya xilma-xil
tizimlarning o‘zaro yaxlit tizim sifatida birlashishini ta’minlaydi. Bunda ular asar
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tarkibiga sintezlashtirib yuborilmaydi. Analitik folklorizm sifatida ajralib turadi.
Tarixiy inversiya ko‘prog sarguzasht-fantastik, tarixiy, xronikaviy-maishiy, mistik,
biografik yo‘nalishdagi asarlarda hozirdan turib o‘tmishga ishora qiladi, va ba’zan
kelajak esxatologik tarzda tasavvur gilinadi.

7. Tarixiy inversiya poetik komponentlarning semantik-struktural
munosabatini 0‘zida namoyon etadi. [jodkorlarning voqelikni, asar gahramonlarini
yaxlit bir syujet atrofiga birlashtirishiga yordam beradi. Asar poetikasiga daxldor
tarixiy inversiya hodisasi falsafaning zamon va makon kategoriyasini badiiy zamon
va badiiy makon falsafasiga aylantirish mahorati bilan bog‘liq. Tarixiy inversiya
orgali adabiy asarning tarkiban murakkab tuzilishga egaligi ravshanlashadi. Bir
butun ijodiy-estetik hodisa bo‘lgan tarixiy inversiya voqelikni yaxlit idrok etishni
ta’minlaydi.

8. Tarixiy inversiya hodisasi vogelanishida ikkala adabiyot turlicha va ba’zi
holatlarda o‘xshash tarzda namoyon bo‘ladi. Bu xususiyat postmodern asarlarida
kompozitsion qurilish orqali, ya’ni ularning asosiy g‘oyasidan; modern
romanlarida esa syujet rivojida mazkur texnikadan unumli foydalanilgan holda
muallif niyatini anglash mumkin. Tarixiy inversiya hodisasining shakllanishiga
erishish magsadida ikkala adabiyot namoyondalari asosiy unsur o‘tmish voqeligini
gayta gavdalantirish yoki dastlabki ibtidoga ishora qgilish uchun afsona, rivoyat,
mif, arxetip, mifologik motivlardan madaniy va e’tiqod ishonchlariga tayanilgan
holda mavjud vaziyat yaratiladi.

9. Tarixiy inversiyaning bir qator: kelajak, abadiylik, kelajak zamoni
esxatologik va murakkab tarkibli turlari hamda uning meta-rivoyat, metafiksatsiya
va mifopeya adabiy hikoya qilish texnikasi va janrlari bilan o‘zaro
sintezlashtirilgan variantlari aniglandi. Ulug‘bek Hamdam va Isajon Sulton
romanlarida ko‘proq bu shakliy tusda namoyon etilsa, D. Mitchell va S.Rushdi
romanlarida mazkur hodisaning mazmuniy jihati ustuvorlik kasb etadi.

10. Tarixiy inversiya hodisasini vogelantirish jarayonida ingliz hamda o‘zbek
yozuvchilari ijodida mushtaraklik (germenevtik o‘tmish, esxatologik kelajak
sur’ati) sifatlarining kuzatilishi bilan birga, ularning qator fargli rakurslarda
ko‘rinish olishi namoyon bo‘ldi. I. Sulton hamda U. Hamdam romanlarida tarixiy
inversiya orqali asar badiiyligini ta’minlay oladigan — gumanizm, estetiklik,
mushohadaviylik, mantigiylik, g‘oyaviylik singari xususiyatlarni ifodalansa; S.
Rushdi hamda D.Mitchellning metafiksatsiya va meta-rivoyat texnikalari
vositasida murakkab komponentli tarixiy inversiya yaratishgani kuzatildi.
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BBEJIEHUE (anHoTamusi auccepranuu aokropa ¢puiocodpun (PhD))

AKTYaJIbHOCTh W BOCTPE0OOBAHHOCTH TeMbl AuUccepranuu. B muposon
JIUTEpAType POMAH, IOBECThb, PACCKAa3bl, OLECHHBAEMBIE KAaK CaMOCTOSITCIIbHBIC
KaHPBI, TPHOOPETAIOT CBOCOOpA3Ue CpPenr IPYTrUX MPUMEPOB AIUYSCKOTO THIA B
TOM CMBICJIE, YTO OHH OTPaXKAIOT OOIIECTBEHHYIO >XKM3Hb, pa3BUTHE OOIIECTBA U
YEJIOBEYECKOTO CO3HAHUSA B KOHKPETHOM, XPOHOJIOTHYECKOM AacCIeKTe, WHOTIA
crioco0aMy TPOCTIEKIIUU WM PETPOCHEKIMH, OIMOCPEAOBAHHONW HMCTOPHYCCKON
WHBEPCHUEH, BBIPAXKAIOT MPOILIOE YEJIOBEYECTBA U KOHKPETHOM HAllMM B CUHTE3E
pEalbHOCTH WM XYHOKECTBEHHOTO BooOpaxeHus. Ilpu 3ToM  OCHOBBI
WCTOJIb30BAHUSI HCTOPUYECKOM WHBEPCUHU, ONPEACICHHUE 4Yepe3 HeE IMOHITUA
JUYHOCTU W TIPUHLIUIIOB BBIPAKEHUS >KU3HEHHBIX Peaauil MpUoOpETarOT BaKHOE
3HAUEHUE I PACKPBITUSA 3aKOHOMEPHOCTEN TEOPETUUECKOU MMOITUKH.

B MwupoBoii nuTeparype NpOBEACHBI HIMPOKOMACIITAOHBIE MCCIEI0BaHUS
po0JIeMbl AMUYECKOTO JKaHpa, €ro UJCUHO-XYA0KECTBEHHBIX OCOOCHHOCTEH, IO
WHTEPOPETALNN  XYJ0KECTBEHHO-3CTETUYECKOTO  OMNbITA W B3aMMOCBS3EH,
HAKOIUIEHHOTO MHUpOBO# (BocTouHolt u 3amaaHoil) auTepaTypoil Ha MPOTSHKEHUH
MHOTHUX BEKOB B POMAHUCTHKE, HOBEJUIMCTUKE U MOBECTBOBaHMHU. B 3THX pamMkax
nocTkeHus Goibkiiopa, BocTOUHOM KiTacCUueCcKOM JIUTepaTyphl, 3aaIHON IPO3bI
JUISL TIO3TUYECKOIO Pa3BUTHUS XYHAOKECTBEHHOM IPO3bl, MPABUJIA XYAOKECTBEHHO-
dunocodckoro, conuamTbHO-KOHIENTYAIBHOTO BOCHPUSTHS OBITHS B POMaHaXx,
IIOBECTAX M PACCKa3zaxX, MWCCIECAOBAHUE SIBJICHHUS HCTOPUYECKOM WHBEPCUM B
oOpasiiax mpo3bl KaK YHUCTO HAYYHO-TEOPETUUYECKOM TMPOOIEMBbl, BBISBICHUE
cnenuUKd  TPOU3BENCHUM JAHHOTO TWIA, CIYyXaT [Jsi  O0OOCHOBaHUS
IIPUOPUTETHBIX IMO3TUYECKUX IIPU3HAKOB, MOITUYECKUX 330a4 HCTOPUYECKOU
UHBEPCUU B XYJAOKECTBEHHOM YCTPOMCTBE IMPO3AaUYECKUX MPOU3BEACHUM,
IIPOSIBJICHUM U CPEICTB BBIPAXKEHUSI UCTOPUUECKON UHBEPCUHU B HHUX.

HanmonanbHass HE3aBUCHUMOCTH cO37aja HOBBIE BO3MOXKHOCTH, YCIIOBUS B
JIUTEPATYPOBEIACHUN, KaK M BO BCEX OTpACISAX. DBBUIO NPEMIOKEHO «CO31aTh
IIPOU3BEICHHUS, OTPAXKAIOIIME CaMbI€ SIPKUE CTPAHMIbI UCTOPUU U CETOAHSIIHEN
’KU3HU HaIllero Hapoja, CBOOOIHOE AEMOKPATHUECKOE PA3BUTHE HaIlleH CTpaHb» .
OcoOeHHO B UCTOPUUYECKUX U (PAaHTACTUUYECKUX MPOU3BEACHUSIX MPOJTIOKEH MyTh K
yOOKOMY HAay4YHOMY HM3YyYEHHUIO IMPaBIUBOTO MOTHBA U OOpa30B, CBS3AHHBIX C
npeackazaHueM Oyaymiero. B Hayky JMTeparypbl BOBJICKAIOTCS HOBBIE U
COBPEMEHHBIE METOJIbI UCCIIEIOBAHUSI, BO3PACTAIOT YCUIIUS, CTPEMIICHUE K aHAIIU3Y
XYIO)KECTBEHHOTO  TEKCTa HA OCHOBE KPUTEPUEB MHUPOBOTO  HAYyYHO-
TEOPETUYECKOTO MBIIIJICHHUS. AHaTUTUKO-CPABHUTEIBHOE CIIeIMAIIbHOE
UCCIIeZIOBAaHUE SIBJICHUSI UCTOPUYECKON MHBEPCHUU B 00pa3iiax Mpo3bl B TEOPETUKO-
KOHIIENITyaJIbHOM 00OOIIEHUH MPUIAET MPEIMETY JaHHOTO MCCIIEIOBAHUS 0COOYIO
HAY4YHYIO aKTyaJIbHOCTb.

JlaHHOE MCCEPTALIMOHHOE UCCIEN0BAHUE B ONPENEIICHHOW CTENEHU CITyKUT
peanu3auuu 3anad, obOo3HaueHHbIX B [locmanum Ilpesupenta PecnyOnuku

! V36exucron Pecny6mmkacu Ilpesmmentu Illasxkat Mupsuéesnunr Omumit Maxaucra MyposkaaTHOMACH.

www.http:// prezident.uz/uz/lists/view/137.
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V36ekuctan Onmuit Maxucy ot 20 nexadps 2022 rona, Ykazax Ne VII-5847 «O6
YTBEPKJICHUH KOHUENIMU Pa3BUTHUS CUCTEMBI BbICIIEr0 0Opa3oBaHus PecnyOnuku
VY36ekucrtan 10 2030 roga» ot 8 oktaops 2019 roga, Ne VII-6084 «O mepax mo
JaNbHENIIEMY pa3BUTHIO Y30€KCKOTO $3bIKa M COBEPIIEHCTBOBAHMIO SI3BIKOBOU
noJUTHKY B cTpane» oT 20 oktsa0ps 2020 roaa, Ne YII-60 «O Ctpareruu pa3Butus
Hosoro VY30ekucrtana Ha 2022-2026 roas» ot 28 saBaps 2022 roga, Ne YII-158
«O ctparerun «¥Y30ekuctas - 2030» ot 11 cents6ps 2023 roaa, IToctanoBieHHsIX
Ne TIIT-3775 «O AOMONHUTENBHBIX MEpax MO MOBHIIMICHUIO KauyecTBa 00pa3oBaHus
B BBICHIMX O0Opa30BaTENbHBIX YUPEXKICHUAX U OOECHEUYCHHUI0O HX aKTUBHOTO
ydacTusi B OCYIIECTBISIEMBIX B CTpaHe IIMPOKOMAcIITaOHBIX pedopMax» OT 5
ntoHs 2018 roma, Ne IITI-5117 «O mepax 1mo MOJHATHIO HA KAYECTBEHHO HOBBIN
YPOBEHb JEITEIIBHOCTU MO MNOMYJSPU3alUUd H3YyYEHHs] MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB B
PecniyOnuke VY30ekuctan» ot 19 mas 2021 roma, mocraHoBieHuun KaOunera
MunnctpoB Ne 610 «O Mepax mo JanpHEWIIEMY COBEPLIEHCTBOBAHUIO KadyeCTBa
MPENoIaBaHsI UHOCTPAHHBIX S3BIKOB B 00pa30BATENbHBIX YUpekKACHUsIX» oT 11
asrycra 2017 roma, a Takke JIpYyrMX HOPMAaTHBHO-IIPABOBBIX JOKYMEHTaX
OTHOCHUTEJILHO JaHHOU c(epbl AeATEIbHOCTH.

CooTBeTcTBHE HCCICI0BAHUS PHOPUTETHBIM HANPABJICHUSM Pa3BUTHS
HAYKH M TeXHOJormi pecnyOguku. JlaHHasg pauccepranus BBIIOJHEHAa B
COOTBETCTBUM C IPUOPUTETHBIM HAIPABICHUEM pa3BUTUSA HAYKHM M TEXHOJIOTMH
pecnyOnuku |. «DopMupoBaHHE CUCTEMbl MHHOBAIMOHHBIX HJEH M MyTEeH HX
peanu3anuy B COLUAIBHOM, ITPAaBOBOM, SKOHOMHUYECKOM, KYJBTYPHOM, JTYXOBHO-
IPOCBETUTEIILCKOM  Pa3BUTUU  MH(POPMATHU3UPOBAHHOTO obmiectBa U
JEMOKPATUYECKOTO TOCYAPCTBA.

CreneHp M3y4eHHOCTH NpPoOJieMbl. XOTS B MUPOBOU JINTEPATYypPOBEACHUN
Majo MCCJIENOBAHMM, KACAOIMXCA TEOPUH UCTOPUYECKONM MHBEPCUHM U MOITHKH,
OHM CyHIECTBYIOT’. B wacTHOCTH, G0Jlee CEPhE3HOE BHHMAHHE 3TOMY BOIPOCY
yaemun M.M. Baxtun.® Ho B MUPOBOM JIMTEpATypOBENECHUM OOJbIIEE BHUMAHKE

2 1lly6un P. «Ucropuueckass Wnpepcus» Muxanna baxTuHa B CBETe KOHCEPBATMBHOTO, IPOTPECCHBHOTO M
muporeopueckoro Meienust. —I1.: Przeglad Rusycystyczny, 2021. — C. 7-25. https://orcid.org/0000-0002-7603-
5336; llyoun P. “Haemoe Oynymiee” u “uAtu Brepea — KaTeropus OyIyIIero B HAYYHOM TBOpuYecTBe Muxammia
Muxainosuua baxtmaa. — II.: Studia Rossica Posnaniensia, 2022. - C. 103-114. DOI:
https://doi.org/10.14746/strp.2022.47.2.7; Aiipanersin B. Tonkyst cioBo. ONBIT repMEHEBTHKH TO-PYCCKH. MOCKBa:
WuctutyT dunocopun, teonornn u ucropuu cB. @omsl, 2011; bepaser H. Cwmpicn ucropun, MockBa: MEpICTB,
1990; bpexneBa E. «Bpems BHemHee» u «Bpems BHyTpeHee» B MO3THKEe poMaHoB Bupmkuuum Bynd. — I1.:
Bectauk Ilepmckoro yHuBepcurera. Poccuiickas u 3apyOexnas ¢unonorus, 2011, — C. 225-231.
https://cyberleninka.ru/article/n/vremya-vneshnee-i-vremya-vnutrenee-v-poetike-romanov-virdzhinii-vulf;  SIpckas
B. MHBepcust BpeMeHHM Kak MEXaHU3M IaMSATH B KOHTEKCTE KyJbTypsl //BiacTe BpeMeHHM: colManbHblE TPaHUIIbI
namsti. CO. cratelt mo mMart. pocc. koHQ. «Kynbrypa, Bpemst, namsate», CI'TY n LICIIT'M / ITox pex. B. Spckoii u E.
SApckoit-Cmupnosoii. M.: OOO «Bapuant», LICIIT'H, 2011a.; Meitnax b.C. IIpoGnemsl putMma, mpocTpaHcTBa U
BpPEMEHHU B KOMIUIEKCHOM M3YyY€HHHU TBOpUYecTBa // PUTM, MpoCTpaHCTBO M BpeMs B JMTepaType W Uckyccrse. — JI.:
Hayxa, 1974; Ilponn B.f. ®onsknop u npeiicteurensHocTs. — M.: Hayxka, 1976. — 325 c.; Menerunckuit E.M.
Brenenne B HCTOpUYECKYIO TIOTUKY d10ca B pomaHa. — M.: Hayka, 1986. Typaesa 3. Kareropuu Bpemenu. Bpems
TpaMMaTHYECKOEe W BpeMs XYIOXKECTBEHHOe (Ha marepualie aHTJIMHCKOTo s3bika). — M.: Beicmas mkoina, 1979;
baxtua M.M. Bomnpocsl nutepatypsl n sctetukn. — M., 1975.; XammseB B.E. Bpemss u mpocrpanctBo. Teopust
mutepatypbl. — M.: Breicmmas mkomna, 1999; Illyras H. Tumonorust XynoKeCTBEHHOTO BPEMEHHH MPOCTPAHCTBA B
pycckom pomane X VIII-XIX BB: [Jucc. ...nok-pa. ¢puon. Hayk. — M., 2007.

3 Baxtin M.M. Romandagi vaqt va xronotop shakllari. Tarixiy sheriyat hagida insholar // Baxtin M.M. Adabiyot va
estetika. — M.: Rassom, 1975. — 407 b. (U.Jo‘raqulov tarjimasi).
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yAeNseTcs HAy4YHO-TEOPETUYECKUM NpolsieMaM XyJI0KECTBEHHOIO BPEMEHU U
XyJI05KECTBEHHOTO IIPOCTPaHCTBA.

B y30ekckoM IMTEpaTypOBEACHHH CYIIECTBYIOT HECKOJIBKO JIOKTOPCKHX H
KaHIMJATCKUX  JUCCEpPTAllMii MO  JIMTEpaTypHOMY  IpouLeccy,  Ipo3e,
XYJI0)KECTBEHHOMY CHHTE3Yy, HCCIEJOBAaHUIO (POJBKIOPU3MOB, JUTEPATYPHO-
XYJI0’)KECTBEHHOM OOLTHOCTH, KOTOPBIE MPSIMO HJIM KOCBEHHO UMEIOT OTHOIIECHHE K
0OBEKTY M IIPEAMETY HAIIETO MCCIIEA0BAHMS. >

B wmarucrepckoii nuccepranmu  H.XypoitbepaueBoil  mpociexuBaeTCs
Hay4HBIH HOAXO0M K IpobIIeMe HCTOPUYECKOM MHBEpCHH.®

4 Fraser J.T.. Time and time again. Leiden * Boston. Brill, 2007. — P. 433; Aspect of Time. Edited by C.A. Patrides.
— N.Y.: Manchester University Press, 1976. - P.187; Sieber, Sharon Lynn. “Postmodern Infundibula and Other
Non-Linear Time Structures in ‘Breakfast of Champions, Slaughterhouse-Five’, and ‘Sirens of Titan.”” Hungarian
Journal of English and American Studies (HJEAS) 17, no. 1 (2011): 127-41. http://www.jstor.org/stable/43921805;
Miller, J. Hillis. “Time in Literature.” Daedalus, vol. 132, no. 2, 2003, pp. 86-97. JSTOR,
http://www.jstor.org/stable/20027843; Jluxaues [I.C. IloaTuka apeBHEpyccKoil mutepatypbl. — M.: Hayka, 1979. —
C.209; Jluxymmuaa M.B. XynmoxxectBeHHOe Bpems M ero ocobenHoctu // OOmectBo: duiocodus, ucropus,
kynsTypa. 2021. Ne2 (82).URL: https://cyberleninka.ru/article/n/hudozhestvennoe vreya i ego osobennosti.
denoposa JI.H. Kareropus peTpocrekiiuu B XyA0KECTBEHHOM TeKCTe (Ha MaTepualie aHrJIMHCKOro si3bika): Jlucc...
kaHxa. ¢wion. Hayk. — M., 1982; Mopososa E. B. I'pammarnueckas kaTeropusi npocTpaHCTBEHHO-BPEMEHHOTO
KOHTHHYYMa B XyJOXXEeCTBEHHOM Tekcre: [luc. ... kaHa. ¢unon. Hayk. — M., 1984; Cmrocapesa H. A. ITpoGnembr
(bYHKIIMOHATTLHOW MOP(OJIOTHU COBPEMEHHOTO aHTIMicKoro s3bika. — M. Hayka, 1986. — C. 70; Ycnenckuii b.
A. Tlostuka xommosummu. — M., 1970. — C. 139; Tamenepun WM. P. Tekcr kak 0OBEKT JIHMHIBHCTUYECKOTO
uccnenoBanus. — M.: Hayka, 1981. — C.106; Meyerhof H. Time in Literature. — Berkeley-Los Angeles: University
of California Press, 1960; James A., Heffernan W. Space and time in literature and the visual arts. — Soundings: An
Interdisciplinary Journal, 1987. — Vol. 70. — Ne1/2; Rodrigues A. and etc. Studies on Time: Time in Literature.
Institute of Advanced Studies of the University of Sdo Paulo. — Berkley, Los Angeles: Un-ty of California Press,
1991; Vukanovi¢and M., Grmusa L. Space and Time in Language and Literature. — Cambridge Scholars Publishing,
2009; Bemong N., Borghart P. and etc. Bakhtin's theory of the literary chronotope: reflections, applications,
perspectives. — Belgium: Gent, Academia Press, 2010; Culler J. Literary theory. — New York: Oxford University
Press Inc, 2011; Atkins M. Time and Space Reconsidered the Literary Landscape of Murakami Haruki. PhD Thesis.
SOAS. — University of London, 2012.

5 Shonazarov Yu. 20-30 yillar o‘zbek va tojik romanlarida xarakter yaratishning ba’zi masalalari (qiyosiy va
giyosiy-tipologik aspektlarda): Filol. fan. nomz. ... diss. — Toshkent, 1992; Samandarov 1. O‘zbek tarixiy
romanlarida tarixiylik: Filol. fan. nomz. ... diss. avtoref. — Toshkent, 1992; Abutalieva E.I. Prostranstvo i vremya v
russkoyazeichnoy proze Sredney Azii (na materiale tvorchestva Timura Pulatova i Timura Zulfugarova): Diss. ...
kand. filol. nauk. — Tashkent, 1993. —158 s.; Quvvatova D. O‘zbek ilmiy-badiiy fantastikasida folklor motivlari:
Filol. fan. nomz. ...diss. — T., 1997; Hamdamov U. Badiiy tafakkur tadriji. — Toshkent: Yangi asr avlodi, 2002. — 198
b.; Akobirova S. Amerikanskaya literatura i Vostok (na primere pervoy polovini XX veka): Avtoref. diss. ... kand.
filol.nauk. — Tashkent, 2002; Qodirov K.N. O‘zbek sehrli ertaklarida zamon va makon talgini: Filol. fan. nomz...
diss. avtoref. — T., 2004; Jo‘raqulov U. Hududsiz jilva. — T.: Fan, 2006. — 203 b.; Jo‘raqulov U. Nazariy poetika
masalalari: muallif, janr, xronotop. — T.: G‘afur G‘ulom nomidagi nashriyot-matbaa ijodiy uyi, 2015. — B. 74;
Jo‘raqulov U. Alisher Navoiy “Xamsa”sida xronotop poetikasi. Monografiya. — Toshkent: Turon-igbol nashriyoti,
2017; Kosimov A. Tipologik o‘xshashliklar va o‘zaro ta’sirning nazariy muammolari (A. de Sent-Ekzyuperi va
A.Kamyu ijodi misolida): Filol. fan. d-ri ... diss. avtoref. — Farg‘ona, 2007; Kasimova Z. Kontseptsiya mira i
cheloveka skvoz prizmu traditsiy natsionalnoy i mirovoy literaturi: Avtoref. diss. ...d-ra filol. nauk. — Tashkent,
2011; Kamilova S. Nravstvenno-psixologicheskie iskaniya v xudojestvennoy literature 70-90-x godov XX veka (na
materiale proizvedeniy V. Rasputina i A. Yakubova): Avtoref. diss. ... kand. filol. nauk. — Tashkent, 2008;
To‘rayeva B.B. Zamonaviy romanchilikda xronotop poetikasining qiyosiy-tipologik tadqigi: Filologiya fanlari
doktori (DSc) dissertatsiyasi avtoreferati. — Buxoro, 2023. — 72 b.

6 Xudoyberdiyeva N.O*. Abdulla Qodiriy asarlarida tarixiy inversiya va folklor xronotopi masalasi / “Zamonaviy
filologiyada integratsion jarayonlar” mavzusida respublika miqyosida o‘tkazilgan ilmiy-amaliy onlayn-anjuman. —
Buxoro, 2020; Xudoyberdiyeva N.O‘. O‘zbek romanlarida tarixiy inversiyani berish usullari va vositalari //
“O‘zbekistonda ilmiy-amaliy tadgiqotlar mavzusidagi konferensiya materiallari. 15-son. — Buxoro, 2020;
Xudoyberdiyeva N.O. O‘zbek adabiyotida tarixiy inversiya va folklor xronotopidan foydalanish an’anaviyligi //
Magistrantlar va iqtidorli talabalarning “Tafakkur va talqin” mavzusidagi ilmiy-nazariy onlayn konferensiyasi
materiallari. — Buxoro, 2020.
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CBsi3b  IMCCEPTANMOHHOIO HMCCICI0OBAHMA C IUIAHAMH  HAY4YHO-
HCCJIeI0BATEILCKUX PadoT BbICIIEr0 00pa30BaTeJbHOI0 WJIM HAaY4YHO-
HCCJIEI0OBATEICKOTO  Y4YpeXKJAeHHMs, TIJe  BbINOJHEHAa  JHCCepTalus.
JluccepTallMOHHOE MCCIIEIOBAaHUE BBINIOJIHEHO B COOTBETCTBHH C IUIAHOM HAy4HO-
UCCIIEIOBATENbCKUX paboT bByxapckoro rocynapcTBEHHOTO YHUBEPCHTETa B
pamkax TeMmbl «M3yueHue y30€KCKOW IUTEpaTypbl B KOHTEKCTE MHPOBOM
JUTEPATyPhI».

Heabo ucciaenqoBaHusi SABJAETCH  BBISBICHHE  YHUBEPCAIBHBIX U
cnenuUUecKnX  XapaKTePUCTHUK  SIBJICHUS  HCTOPUYECKOM  WHBEPCUU W
MO3THYECKUX OCOOCHHOCTEN B XyI0KECTBEHHOM MPO3€ HA MPUMEPE AHTIIUICKUX U
y30€KCKUX POMAaHOB.

3axauu ucciie10BaHKSA:

PACKpBITHUE TIOHATHUS «BPEMSD» B XYI0KECTBEHHOM TBOPYECTBE, €r0 CYIIHOCTh
Y 3HAYCHHUE KAaTeTOPUU BPEMEHHU B IIJIaHE BHIPAKEHUS,

OINpEJENICHNE OCHOB HCIIOJIb30BAHUS SIBIIEHUS MCTOPUYECKOW WHBEPCUU B
aHTJIMACKON U y30€KCKOHM JMTepaType B HAYYHO-TEOPETHUECKOM, CPABHUTEIHHO-
TUTIOJIOTHYECKOM aCIEKTaX;

PaCKpBITHE TTOITUYECKON MPUPOJBI (PeHOMEHA UCTOPUUYECKON MHBEPCUU, €ro
MECTa U POJIM B COBPEMEHHBIX U TOCTMOACPHUCTCKUX POMAaHAX;

00OCHOBaHME  TOITUYECKHX  3a/Jad  HCTOPUYECKOW  HHBEPCUU B
XyJ0KECTBEHHOM YCTPOWMCTBE IIPO3aUYECKUX IPOU3BEACHUN, NPOSBICHUN W
CPEACTB BBIPAXKEHUS UCTOPUUECKON HHBEPCUHU B HUX;

00OCHOBaHUE TMOATHYECKOIO 3HAUYEHHS CHOB, MPOPOYECTB, MU(OB, JETEH,
MOBECTBOBaHUI, OaceH, BOOOpPaXEHHI, BOCIOMUHAHUNA B (QOPMUPOBAHUU
HMCTOPUYECKON UHBEPCHU;

BBISIBJICHUE MTPU3HAKOB THUIOJOTHYECKOTO U MHJUBUAYAIBHOTO MacTepCTBa B
WCIIOJIb30BAHUU SIBJICHUS MCTOPUYECKOW WHBEPCHHM AHTIUHUCKUMH M Y30CKCKHUMHU
MHACATEIISIMHU.

O0bexTOoM mcciieqoBaHusi ObUTM BbIOpaHbl pomanbl «bokuit mapGamap»
(Beunsiii ctpannuk) Mcamkana Cynrana, «Isyon va itoaty (ByHT u cMupenue)
VYnyroeka Xammama, «Midnight’s Children» Cammana Pymaun u «Cloud Atlasy
J»Buna Mutuesia.

IIpeamerom mcciie0BaHUs SIBISIETCS SIBICHUE MCTOPUYECKOM MHBEPCUU U
MOATUYECKHE  OCOOCHHOCTM B oOpaslax  aHrjauickol U y30eKCKOou
XYI0KECTBEHHOU MPO3BI.

Meroasl  ucciaenoBanmsi. Ilpu  ocBemieHMM  TeMbl — HMCCIIEOBaHUS
WCIIOJIB30BAIMCh CPABHUTEIBHO-TUIIOJIOTUUECKUN, HCTOPUKO-(YHKIIMOHATBHBIM,
AHATUTUYECKUN, CTPYKTYPHO-CEMUOTUUECKUN, ICUXOAHATIATUYECKAN METOBI.

Hay4Hasi HOBU3HA MCCJIeIOBAHUSA 3aKJII0YAETCSA B CIEAYIOIIEM:

BBISIBJICHO, YTO B AHIJIMICKOM M Y30€KCKOM Npo3e UCTOpHuYecKass MHBEPCHS
OpraHU3yeT CIOKET M KOMIIO3MIMIO MPOU3BEACHHS MO0 Kak y3es, Jubo Kak
pEelIEHHE B SMUYECKOM TEKCTOBOM ITPOCTPAHCTBE, COCTABIISIOLIEM CTPYKTYpPY
XYJI0KECTBEHHOTO MPOU3BEACHUS, SIBJIAETCS CPEICTBOM BBIPAXKEHUS TBOPUYECKOIO
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BUJICHUS M MUPOBO33PECHUS CO3[ATENil Yepe3 XYyJO0KECTBEHHBIX IMEPCOHAKEM,
CBOCOOpa3HON JIMTEPATyPHO-ICTETHUECCKOM KATETOPHEH W YTO KaXKIbIM MHCaTelb
HCIIOJIB3YET €€ UCXOAS M3 CBOEr0 TBOPYECKOIO 3aMbICia U MACHHOW KOHUENUIUU
CO3aBa€MOI'0 ITPOU3BEACHUS;

00OCHOBAaHO, YTO B AHIJIMHCKON U Yy30€KCKON XYIOXKECTBEHHOW TMpo3e
acxamosiocudeckue U CIO0HCHbIE N0 COOepIHCAHUI0 TUIbI UICTOPUUYECKON MHBEPCUU
oyoywezo, geunocmu, 0yoyuje2o gpemeru BbIPaXaIOTCs B €€ BapuaHTaX, KOTOPbIE
CUHTE3UPYIOTCS BO B3aHUMOJEHCTBUM C TAaKHUMH JIUTEPATYPHBIMH IMPUEMaMHU U
’KaHpaMHu TOBECTBOBAHMUS, KaK MeTa-HappaTHB, MeTaukcarus u Mudomnes,

JOKa3aHO, YTO MCTOPUYECKass MHBEPCUS B COYETAHUU C TAKUMU
XYJI0°)KECTBEHHBIMU SIBIICHUSIMH, KaK apXETHUI, HACTOSIIEE BPEMS U 3CXATOJIOTHU3M,
oOpa3ubl Mpo3bl B  ANOKAIMOTHYECKOM H  MOCTANOKAIMIITHYECKOM IyXe,
CO3JaHHble B aHpe MHUQONEH, HCTOPUYECKOW, OBITOBOH, COBPEMEHHOMN
CHEKYJISTUBHOM (PAHTACTUKH, NPOSBIAIOTCA B XYHOKECTBEHHOW CTPYKTypE B
TakuX (opMax, KaKk COH, IPOPOYECTBO, MHU(], JEreH]a, MOBECTBOBAHHE, CKa3Ka,
OacHs1, BooOpa)keHue, aMsITh;

00OCHOBaHO, YTO KOHLEMNT BPEMEHHU BBIOIHACT (YHKIIMIO OCHOBHOTO METO/a
B BBIPAKEHUU COCTOSIHMSI 3MI0XU U BHYTPEHHEr0 MUpPa 00pa3oB B Xy/10’)KECTBEHHOM
TEKCTe, a MpolsieMa XyJ0KECTBEHHOTO BpPEMEHU INPOSBISETCS UYEpe3 CMEHY
NO3ULMI HE TOJBKO MOCPEACTBOM HCTOPUYECKONW HMHBEPCHM, HO M YEPE3 TaKHUE
AJIEMEHTBI CTPYKTYPBI XYJ0’KECTBEHHOT'O IIPOU3BECHUS, KaK
XapaKTEpOJOTUYECKUE, aHAXPOHU3M, KOMIIO3HUIIMOHHbBIE, (uIMIOdK,  (idII-
(dopBapa, aHaseTnCusl, peTPOCHEKLINS, TPOCHEKIHS.

IIpakTH4Yeckne pe3yjbTaThbl HCCJIEI0BAHUA 3aKIIFOYAOTCS B CIEAYIOIIEM:

OTpeJeieHbl, BIEpPBbIE B  Y30€KCKOW  CpaBHUTEIBHOW  JIUTEpaType,
no3Tuyeckas pojb U (QyHKIMH (eHOMEHa MCTOPUYECKONW WHBEPCHUU B oOpasiiax
IpO3bl HA OCHOBE CPABHUTEJIBHOTO M3yUYEHHUSI POMAHOB AHTJIMHCKUX U y30EKCKUX
McaTeneH;

PacKpBITBl  CYIIHOCTh,  cruenuduka, TPU3HAKK, JBUTATEIbHBIE |
XYyJI0)KECTBEHHbIE KPUTEPUU TEPMHUHA «UCTOPUYECKAs HHBEPCUSD, NPUUYUHBI U
(dakTOphl €€ MPUMEHEHUS C IO3ULUN TEOPETUYECKON TOITUKHU;

J0OKa3aHO, YTO MCTOpPUYECKass HHBEPCHUS 4Yallle BCEro BCTpEYaeTcsl B
UCTOPUYECKUX, OBITOBBIX, (DAHTACTUYECKUX MPO3aUYECKUX MPOU3BEACHUIX B BUC
CHOB, TMpopouecTB, MHU(OB, JIETEHJ, ITOBECTBOBAaHMM, OaceH, BOOOpaKECHUH,
BOCIIOMHHAHUU.

JloCTOBEPHOCTHh Pe3yJIbTATOB HCCJEI0BAHMA OINpPEICISIETCS TEM, YTO B
aUccepTalMi  npobOjieMa UCCIeOoBaHa Ha OCHOBE TaKMX METO/OB, Kak
CPaBHUTEIBHO-TUIIOJIOTMYECKUH, HCTOPUKO-(QYHKIMOHAIBHBIM, aHAJTUTUYECKUH,
CTPYKTYPHO-CEMHOTUYECKUM, TCUXOAHAIUTUYECKUM, TEOPETUUECKUE BBIBOJbI
cIenaHbl Ha OCHOBE INMPUHLUIIOB MHPOBOTO, B YaCTHOCTH HAIIMOHAIBHOW peYH,
uHbopMaIMsl TOJy4yeHa M3 HAYYHBIX M XYJOXKECTBEHHBIX HCTOYHHUKOB,
pe3yibTaThl, MOJIy4YeHHbIE HAa OCHOBE B3aMMHOT'O CPABHEHMSI 00Pa31i0B aHIJIMICKOM
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U y30€KCKOW TMpo3bl, I[IUPOKO MCHOJB3YIOTCS Ha MpPaKTHUKE, a Takke
MOATBEPKICHUEM MOJIYYEHHBIX PE3YJIbTaTOB YIIOJHOMOUYEHHBIMU OpraHU3alUsMH.

Hayynas u npakruyeckasi 3HAYHUMOCTb Pe3yJIbTATOB MCCJICAOBAHUS.
Hayynasg 3HauMMOCTb pe3yJNbTAaTOB HCCICAOBAHMS 3aKIIOYAETCS B TOM, YTO
IPEXKJe BCEro, B KAaUeCTBE UCTOYHUKA CPABHUTEIHLHOTO UCCIIEIOBAHUS ObUIH B3STHI
0OpasIlbl aHTJIMHACKON M Y30€KCKOM MpO3bl, B KOTOPBIX PACKPBITHI MECTO, 3aJauH,
MO3THUYECKass CYIIHOCTb, CpEIACTBA, OOmMe U crnenupuyeckue YepThl
HMCTOPUYECKOW MHBEPCUH HA OCHOBE YETKOM HAYYHO-TEOPETUYECKOW KOHIIECIIINH,
ATOT K€ aCMEKT OIpeNesieT, YTO paboTa MOCTY>KUT UCTOUYHUKOM ISl JaTbHEUIITNX
WCCIICAOBAaHUM B 3TOM HAIlPaBJICHUH.

[IpakTryeckass 3HAYUMOCTh PE3YJIBTATOB HCCIEIOBAHUS OOBSCHSIETCS TEM,
YTO BBIBOJBI U OOOOIIECHMS, CIIETaHHBIE B JUCCEPTALMU HAa NMPUMEpPE CPABHEHUS
aHTJIMACKON M Y30€KCKOM MPO3bl HA OCHOBE M3YyYEHHUS B HUX BEIYIIUX TEHIACHIUH,
XapaKTEPHBIX [JI1 MECTa M POJIM UCTOPUYECKOW WMHBEPCUHU, CHOCOOCTBOBAHUEM
JanbHeieMy OOOraleHHWI0 UMEIOIIMXCS HAy4YHBIX JIaHHBIX, a TaKke
BO3MOYKHOCTBIO HCIIOJIB30BAHMS IIPU IIPENOCTABICHUN CIIEHUAIBHBIX KypCOB U
CEMHUHAPOB 10 TEOPUH MOITUKH IPO3bI CTYIEHTaM (DUIIOJOTUUECKUX (aKyJIbTETOB
BBICIIMX YYE€OHBIX 3aBEJCHMI, IOArOTOBJIECHUU TEKCTOB JIEKIUH IO 3TUM
JUCHMIUIMHAM, U €r0 IPUMEHEHUEM TIPU CO3AaHUN YUEOHUKOB U TOCOOUIA.

Buenpenue pe3yabTaToB HccaenoBanusa. Ha 0CHOBE MOJyYEHHBIX HAyYHBIX
pE3yNbTATOB IO OIPEACIICHUIO TEOPUU U IMOATHUKA HCTOPUYECKOW HHBEPCUM B
AHTJIMICKON U y30€KCKOM XYI0KECTBEHHOM MPO3¢:

TEOPETUUYCCKUE BBIBOJBI O TOM, YTO B AHIJIMMCKOM M Y30CKCKOW IIpo3e
UCTOPUYECKAsi MHBEPCUSl OPTaHU3YET CIOXKET M KOMIIO3UIMIO MPOU3BEIEeHUs 100
KaKk y3ed, JMbO Kak peleHue B 3MUYECKOM TEKCTOBOM IPOCTPAHCTBE,
COCTABJSIFOLIEM  CTPYKTYPY  XYHO’KECTBEHHOTO  IPOM3BEIECHHUS,  SBIISAECTCS
CPEACTBOM BBIPAKEHUS TBOPYECKOI'O BUACHUSA U MUPOBO33PEHUS CO3JaTels 4epes
XYJIO)KECTBEHHBIX ~ TEPCOHAXEH, CBOECOOPA3HOM  JHUTEPATyPHO-ICTETUUECCKOU
KaTEeropued M 4YTO KaXKIbIM IHCAaTelb MCIOJIb3YyET €€ HCXOIs U3 CBOEro
TBOPYECKOTO 3aMbICIa U UACHHONW KOHIIETIIUY CO3/1aBa€MOT0 NMPOU3BEACHUS ObLIH
UCIIOJIb30BaHbl B (pyHAAMEHTaJIbHOM  HayyHoM  mpoekte  FA-F1-O05
«HccnenoBanue HUCTOPUU KapaKaJInaKCKOu (b ONBKIOPUCTUKH u
JUTEPATyPOBEACHUS» BBITIOJTHEHHOTO B Kapaxkanmakckom Hay4YHO-
UCCIIEIOBATEIILCKOM HHCTUTYTE T'yMaHUTapHbIX Hayk B 2017-2020 rogax (cnpaBka
Ne 17.01/76 Kapakaiamakckoro oTJe/ICHUs akaJeMHUH HayK ¥Y30eKrucTaHa ot 25 mas
2023 roga). B pesynbrare 1OCTUTHYTO 0OOCHOBaHUE TOTO, YTO POMAaH, MOBECTD,
pacckasbl, OLIEHUBAEMBIE B MUPOBOM JIMTEPATYPE KAK CAMOCTOSTEIIbHBIC KAHPHI,
OTpaXxaroT OOIIECTBEHHYIO JKHU3Hb, pa3BUTHE OOIIECTBA U YEJIOBEYECKOTrO
CO3HAaHMS B KOHKPETHOM, XPOHOJIOTMYECKOM AacCIIEKTe, HWHOTIAA B METOJAX
MPOCHEKIIMN WM PETPOCHEKIMHU, TOCPEICTBOM HCTOPUYECKOM HWHBEPCHH,
BBIPAKEHNE MPOLIJIOr0 YEIOBEYECTBA U KOHKPETHOM HALIMM B CUHTE3€ PEATbHOCTH
WM XyJA0KECTBEHHON BOOOpaXKEeHUS;
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BBIBOJIbI  OTHOCUTEIBHO TOTO, YTO B AaHIJMHCKOM M y30eKCKOH
XYJI0’)KECTBEHHOM MPO3€ ICXAMON02UYECKUe U CIOHCHbIE NO COOEPHCAHUIO TUIIbI
HCTOPUYECKOU MHBEPCHH 0y0ywe20, 6edHoCmuU, 0y0yuje2o 8pemeHu BbIpakaloTcs B
€€ BapuaHTaX, KOTOpPbIE CHHTE3UPYIOTCS BO B3aUMOJEWCTBUM C TaKUMHU
JUTEpaTypHBIMU TMPUEMaMH M >KaHpaMHU TOBECTBOBAHHUA, KaK MeTa-HappaTHB,
Metadpukcanuss u Mudones OBUIM HUCHOIB30BaHBI B 3apyOCKHOM IPOEKTE
Erasmus+ Espomneiickoro Coroza 561624-ERR-1-2015-UK-EPPKA2-CBHE-SP-
ERASMUS+ CBHE IMEP: «Monepausanusi 1 HHTEpHAIMOHAIA3AITUS TPOIIECCOB
CUCTEMBbI  BbICIIErOo OOpa3oBaHHs B  Y30EKMCTaHE»  BBIIOJHEHHOTO B
CamapkaHJICKOM TOCYyAapCTBEHHOM HHCTHTYTE MHOCTPAHHBIX s36IKOB B 2016-2018
roapl (crpaBka Ne 693/30.02.01 CamapkaHACKOTO TOCYIapCTBEHHOTO WHCTHTYTA
MHOCTPAaHHBIX $3bIKOB OT 13 wmapra 2023 roma). B pe3ynbrare BBISBICHBI
METOAO0JOTUYECKUE MYTH HAEWHO — XYJ0XKECTBEHHOIO KOMIUIEKCHOTO aHajau3a
MPOU3BEJECHUN, B KOTOPBIX pPACCMATPUBAIOTCA Takue NpoOJEMBbl, Kak
HCTOpUYECKAasT MHBEPCUSA B AHIVIMICKONM M y30€KCKOM Mpo3e, MyTEHIECTBHUE BO
BpEMEHM, MpeObIBAHUE BPEMEHUM B HETPAAUIMOHHBIX H3MEPEHUSX, €ro
CYLLIECTBOBAaHHE B COCTOSIHUM, HE NOJYMHEHHOM MeETapU3NYECKUM 3aKOHaM,
npeicKka3aHue B JIAHHOW CHUTYyallUU-TIPEABUICHUE BO3MOXKHBIX CUTyallud WU
UCIpaBJI€HUE OIMOOK, TOMYIIEHHBIX B MPOILIOM;

BBIBOJIbI U PE3YJbTaThl CBSI3AHHBIE C TEM, YTO HCTOPUYECKAs HMHBEPCHUS B
COYETAaHWU C TAKUMH XYJOKECTBEHHBIMU SIBJICHUSMHU, KaK apXETHUIl, HACTOSIICe
BpeMsi M 3CXarojloTW3M, 0O0paslbl Mpo3bl B  aANOKAIUINTHYECKOM U
MOCTaNOKAJIUIITUYECKOM JyXe, CO3JaHHble B >XaHpe MHU(DOIEH, UCTOPUUYECKOH,
OBITOBOI, COBPEMEHHOW  CIEKYJSTUBHOMW  (paHTACTUKU, TPOSBIAIOTCS B
XYJOKECTBEHHOW CTPYKType B Takux (opMax, Kak COH, IPOpPOYECTBO, MU,
JereHja, IIOBECTBOBaHWE, CKa3Ka, OacHsA, BOOOpakeHHE, TaMsiITh ObLIH
UCIIOJb30BaHbl MpH MOATOTOBKE ClieHapHeB mnepeaad «AccaioM, byxapa» u
«Bocwsmoe uyno» byxapckoit o6nactHol Tenepanuokommnanuu (Crpaka Ne 02-09-
66 byxapckoii oOmactHOM Tenepaguokomnanuu ot 14 mapra 2023 roma). B
pe3ysibTaTe cooOpakeHusl 00 MCIOJIb30BAHUU SIBJICHUSI UCTOPUUECKONW MHBEPCUU B
AHTJIMACKON M y30€KCKOM Mpo3e, UMEIOIINE BaKHOE 3HAUYECHME JI ONpPECICHUS
CHeU(PUKN XyI0KECTBEHHBIX TMPOU3BEIACHHUM, CMOCOOCTBOBAIM TOBBIIICHHIO
YUTATENIbCKOTO HWHTEpeca TeJIe3pUTeNiel, COBEPIICHCTBOBAHUIO COJEpPKAHUS
MaTepualia, MoAr0TOBJIEHHOTO ISl TeJenepeaaun, 000OTallleHUI0 HAYYHBIX JaHHBIX.

Anpobanusi pe3yJbTaTOB HCCJIeI0BaHNsl. Pe3ynbTaThl UCCIEA0OBaHUS ObLIN
oOCyX/eHbl Ha [/ HAy4YHO-NPAKTUYECKUX KOH(pepeHuusax, B ToMm uwucie 4
MEXTyHAPOJHBIX U 3 peCIyOINKaHCKUX.

Ony0MKOBAaHHOCTH Pe3yJbTATOB HcciaeAoBaHusi. Bcero mno Teme
uccieoBanusi onyosukoBaHo 17 HayuyHbix pabor, B ToMm umcie 10 crareit B
HAyYHBbIX H3JaHMSIX, PEKOMEHIOBAHHBIX BhICIIEH arTecTalMoHHON KOMUCCHEH
PecnyOmuku Y30ekucTaH ajig myOJMKalMyd OCHOBHBIX PE3YJIbTaTOB JOKTOPCKUX
JUCCEPTALIMM, U3 HUX 6 B pecIyONIMKaHCKUX U 4 3apyOeKHBIX KypHaIax.

29
https://buxdu.uz



CtpykTypa um 00beMm auccepramuu. Juccepranus COCTOUT W3 BBEACHUS,
TpeX TJaB, 3aKIIOYEHHS M CIMCKA MCIOJB30BAaHHOW JUTEpaTyphl, 00Ul 00bEM
cocraisieT 136 cTpanuil.

OCHOBHOE COAEP KAHUE IUCCEPTAIIU

Bo BBemeHum 00OCHOBaHa  aKTyaJlbLHOCTh H  BOCTPEOOBAHHOCTH
IIPOBENEHHOIO HCCIIEOBAHUSA, OXAPAaKTEpU30BaHbl LEJH, 3aJadyd, OOBEKT U
MpeAMET UCCIIEIOBAHMS, TTOKa3aHO COOTBETCTBUE TEMbl UCCIICIOBAHUSI OCHOBHBIM
HaIpaBJICHUSAM Pa3BUTHUS HAYKH W TEXHOJIOTHH pecrmyOJuKH, U3JI0KCHBI HaydHas
HOBU3HA U MPAKTUYECKUE PE3YJbTAaThl MCCIIECIOBAHUS, PACKPBITA JIOCTOBEPHOCTH
MOJYYEHHBIX PE3yJbTAaTOB, Hay4yHas W TpaKTHUYeCcKas 3HAUYUMOCTh. lIpuBeneHbl
CBEJICHUS O BHEAPECHUU PE3yJIbTATOB UCCICAOBAHUS, OMyOJIMKOBAHHBIX paboTax U
CTPYKTYp€ IUCCEPTALNH.

[lepBass rnaBa pgucceprauuu o3arjaBiicHa «TeopeTu4eckne OCHOBBI H
MO3THYECKAsi CYHIHOCTb ()eHOMEHAa  «HCTOPHYECKOl  HHBEpPCHW» B
XYy/J10:KeCTBEHHOM TBOPYECTBe» M COCTOMT U3 Tpex maparpadoB «lloHsiTue
«BpeMsi» © €ro XyJOKECTBEHHAasl CYIIHOCTB», <«llo3Tuueckue mposBICHUS
dbeHoMeHa HCTOPUYECKOM WHBEPCHU B  MPO3AaWYECKUX  MPOU3BEICHUIXY,
«HcTopuueckas UHBEpCHUs, TPAOULIUNA U COBPEMEHHBIE TTOAXOAbDY.

B naHHOW rnaBe WCCIENOBAHBI ITOHATHE BPEMEHUM B XYIOKECTBEHHOMN
JUTEPATYPE, €ro peanusanus KaK KaTeropuu, XyJd0KECTBEHHO-3CTETHYECKAs
CYIIHOCTb, HWHBEPCHS BPEMEHM B XYJOKECTBEHHBIX MPOU3BEICHHUSIX U €r0
MTOATUYECKHE MPOSBIICHUS, HCTOPUUYECKAsT UHBEPCHUs, €€ MOITHKA, TEOPETUUECKUE
MOAXOJbI B JUTEPATYPOBEICHUH, BBIPAKECHHBIE KAK B KOHCEPBAaTUBHOM, TaK U B
COBPEMEHHOM KOHTEKCTE, CTIelIM(PUKA SABJICHHUS.

XyIOKECTBEHHOE BPEMs - CBA3aHO C PEaJIbHOCTBIO reposi. B HEM BHEIIHAA
pealbHOCTh ~ MOJeNupyercs B  ¢opmax, yAOOHBIX s pELUIHEHTa B
KOHIIENTYalbHOM BPEMEHH, KOTOpOE SBIIE€TCS OOBEKTUBUPOBAHHBIM (OHOM
XYJ0’KE€CTBEHHBIX COOBITUN. Xy10)KECTBEHHOE BpeMsI — 3TO (popma 3CTETUUECKON
peallbHOCTH, YHHMKAJIbHBIN crioco0 Mmo3HaHUs Mupa. MoaenupoBaHHe BpeMEHHU B
JUTEepaType ornpenessiercs cnennukon JaHHOTO UCKYCCTBA CIIOBA.

XyIO)KECTBEHHOE BpeMsl — BaKHEHMIIAsgd KOMIIO3UIIMOHHAS COCTaBIIAIOIIAs
MPOU3BEJCHUS, U OHO HE TOXIECTBEHHO OOBEKTMBHOMY BpeMeHH. Bpemsi kak
XYJI0)KECTBEHHBIN (paKkTOp, KOrJa OHO CTaHOBUTCS OOBEKTOM, MPEAMETOM U
CpPeICTBOM’  M300p@KeHHs, OHO NPHOOpETAaET CIEAYIONME CBOWCTBA: 1.
XyI0)KECTBEHHOE BpeMs — MPOAYKT TOITUYECKOTO BOOOpOXKEHHS. 2.
Xyn0KECTBEHHOE BpEeMsl OTJIMYaeTcsi OT OOBEKTHMBHOrO BpeMeHH. B Hem
NEHCTBYET BpeMsl CIO’KE€Ta M BBINOJHSAET (PYHKLIMU YCKOpHUTEINs / 3aMEIJIUTENs B
uctopud. 3. PeaslbHOE BpeMsi M WILTIOCTPUPOBAHHOE BPEMSI SIBISIIOTCS Ba)KHBIMU
aCIleKTaMH  BCErO  IPOMU3BEAECHUSA  HCKYCCTBA, BO3MOXHOCTM  KOTOPOTO
Oe3rpaHuuHbl U pazHooOpa3Hbl. OHU CIMBAIOTCS C XYJ0’KECTBEHHOM KOHIEMHIIHEH

7 JInxaues JI.C. TlosTuka apeBHepycckoii nureparypsl. — M.: Hayka, 1979. — C.209.
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npousBefeHus. 4. Bpems B XyI0KECTBEHHOM NPOU3BENCHUM PACCMATPUBACTCS HE
TOJIBKO BO B3aMMOCBSI3M COOBITHI, HO M B KajeHaape. 5. XyJA0KECTBEHHOE BpeMs
MPOTEKAET TOJIBKO BHYTPH CIOXKETA U HE CBA3AHO C COOBITUSMU BHE MTPOU3BEICHUS.
6. XyI0)XKECTBEHHOE BpeMs MOXKET YCKOPAThCS M 3aMeMIATbeA. HacTo BpeMms
JBIKEHUS  NPOU3BEACHHMS  INOCTENEHHO  3aMEUISIeTCS WM YCKOPSETCH.
XyI0KECTBEHHOE BPEMSI MOKET UMETh HECKOJIBKO BPEMEH, KOTOPBIE Pa3BUBAIOTCS
C PAa3sHOW CKOpOCTBIO, NEPECKAKMBAIOT W3 OJHOIO BPEMEHH B JAPYro€, CKadyT
Briepen U Hazanx. 7. OOpa3 BpeMEHH MOXKET ObITh HJUTIO30PHBIM (0COOEHHO B
MIPOU3BEJCHUAX CEHTUMEHTAIBHOIO HANPABICHUSA) WM BBOAMTH YUTATENS B €O
HEpEaIbHbI, NPHUBBIYHBIA KPYr. OTO 3aBUCHT OT XYAOXKECTBEHHOI'O 3ambIciia
aBTOpa, HO MOJKET 3aBUCETh M OT NPEACTABICHUA O JBH)KCHHUH BPEMEHHU,
TUIIAYHBIX JJIS1 €T0 BPEMEHH.

Bpemss - 3TO0 HeoOpaTUMBI IOTOK, KOTOPBI TEYET TOJBKO B OJHOM
HampaBJIE€HUH, TO €CTh U3 MPOIJIOro B HacTosLIee, U3 HacTosAuero B Oynymee. Ho
KOT'JIa OH MOSBIISIETCS B Xy/10KECTBEHHOH JIUTEpaType KaK MOITHUECKUM (PeHOMEH,
OH HMHOTJa OOpalleH BCIATh, a WHOTAA-BHEpel. XYJIOKECTBEHHAss HMHBEPCUS
OTpaXXaeTcs B TaKWX MOITUYECKUX MNPOSBICHUSIX, Kak (uambek, ¢usmidopBapn
AHAJICIICHsl, PETPOCIIEKIIUA, IIPOCIIEKIINS, aHAXPOHU3M.

OTMeuaercs, 4TO WMHBEPCUS XYJIOKECTBEHHOTO BPEMEHHU IPOSIBISETCS HE
TOJIBKO B (OpME «HCTOPUYECKON HWHBEPCUM», HO U B JPYIUX MOITUYECKHX
nposBieHuax’. B xpoHoce HaOmoma0Tes caeayomue GopMbl HHBEPCHH:

1) XapakTeposoruueckas HHBEpCHSI;

2) AHOXPOHU3MBI;

3) Komno3uiirioHHasi ”HBEpPCHUSI.

baxTuH 4acTo mBITAETCA OTPa3UTh B «BOCIMUTATEIBHBIX POMAaHaX» THIIbI
XapaKTEepOJIOTUYECKUX MHBEPCHUM, B TO BpeMs Kak B KHUre «K Bompocam Teopuu
poMaHa» KpaTKO 3aTparuBaceTCsl CMBICI aHaAXpOHU3MOB. CBOMCTBO aHAXpOHU3MOB
n300pakaTb COBPEMEHHOCTh KaK HCTOPHUIO, TO €CTh IOBECTBOBAaTH O TOM, Kak
PEanbHOCTh HACTOSILErO CIMBACTCSA U CIMBACTCA C NMPOUUIBIM. KOMIIO3UIIMOHHAA
WHBEPCUSA, C  JAPYIrOM  CTOPOHBI, IIOHMMAaeTci B  XPOHOJIOIMYECKOM,
KOMITO3UIIMOHHOM U JINTEPATypPHOM JihcOanaHce KaueCTB JIUTEPATypPHOrO TEKCTa B
YacTH CrokeTa U (padyJbl.

M.baxTtuH B 4yerBepToM riaBe Tpakrata «DopMbl BpEMEHU U XPOHOTOIIA B
pomaHe» oOpailaercs K CTpaHHOMY TEPMHUHY, TOYHEE, K SIBICHHUIO, U3BECTHOMY
KaK «UCTOpUYECKass HHBEPCHUS», M HCCIEAYEeT €ro Ha OCHOBE NpOoOJIeMbl
¢donbkiaopHoro xpoHotona. OaHa U3 BaXHEHMMX QYHKUUNA HCTOPUYECKOM
UHBEPCUU IIPOSBISIETCS B TOM, YTO OHAa COEIMHAET IPOLUIOE U HAcCTOsLLEee,
HacTosilee U Oyayuiee U TeM CaMbiM MPUOOPETAET UCTOPUUECKOE MOITHUYECKOE
3HayeHue. Mcropuyeckas uWHBEpCHsA, II0 CYyTH, IPUBOJUT K TOMY, YTO
MHU(OJIOTUYECKOE U XYJI0)KECTBEHHOE MBIIIICHUE OTPAaHUYMBAETCS KAaTErOpHUsIMU

8 Illy6un P. «cropuueckas UuBepcusi» Muxauna baxTuHa B cBeTe KOHCEPBATHBHOTO, IIPOrPECCUBHOTO 1
mudoTBopueckoro Memmienusi. — I1.: Przeglad Rusycystyczny, 2021. — C. 11. https://orcid.org/0000-0002-7603-
5336
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LM, WAeala, CHPaBeUIMBOCTH, COBEPIIEHCTBA, TapMOHHYHOIO COCTOSIHUS
YelioBeKa, O0IIecTBa M T. JI. B paMKax mpouuioro. Mudsl o pae, 30J0TOM BEKe,
TepOMYEeCKOM BEKE, paHHEW peaJbHOCTH — HECKOJIbKO Oojiee JpeBHUE
IIPEICTABIICHUS O MPUPOJIE€ MPUPOIHBIX COCTOSIHUM, N3HAYAIBHBIX MPaBax U T. JI. —
SBJIIOTCSL BBIPQXKEHUEM MMEHHO HCTOpHUYEcKOr nHBepcuu. Ha sTom mecte To, 4TO
OMKCHIBAECTCS KaK MPOU3OLIEAIIEE B IPOLUIOM, HA CAMOM JEJI€ MOXKET MPOU30NTH
B OyAylmieM WM HampsaMyl0 OTOOpa)kaeTcsi B IOBECTBOBAaHUHM, KOTOPOE
MIPOUCXONT B OyayIIEM.

Henerxko co3nmaTe mnapamienbHbId TMOSTHYECKHM 00pa3 XyIO0’KECTBEHHOTO
BPEMEHH M TMPOCTPAHCTBA, KAapTUHBI MHpA, U300pa3UTh COOBITHS MPOILIOTro +
HacTofAllero + OyIymero B OJHON CIOKETHOM JIMHUHM, CUCTEMaTH3UPOBATH
IpOLUIbIE U OyIylIUe COOBITHS, BEIPA3UTh 00Pa3bl JIIOAEH, )KUBIIMX U KUBYIIHUX B
HUX, AYXOBHBIM MHp, MHUPO3JAHUE U YEIOBEYECKHE B3aMMOOTHOIIECHHS. ITO
MOBEJEHUE, OCYIIECTBIISIEMOE MMOCPEACTBOM UCTOPUUECKON HHBEPCUH, HMEET CBOIO
NpUPOAY, 3HAUEHUE.

Kak yka3zan B cBoeil crarbe P.IllyOuH, uHBepcusi Bcerjga Jenaercs 3aJ0M
Hanepen, U B 3ToM nadoc mbician baxtuna. B ocHOBe MHBEpCHH JIEKUT MBICIEHHOE
TIEpEMEILEHAE U CMEHa ECTECTBEHHOIO HAIIPaBJICHHWs Bellel BIEpen W Hazan’.
ABTOp Kak Obl IOBOJAWUT YUTATENS IO OUIYLIECHHUS NPUCYTCTBHUS B BOOOpakacMoOM
MHMOJIETHOM MOMEHTE KaKOW-TO 3MOXM IMPOIUIOr0 WM IOJ BO3ACHCTBUEM
MOJICO3HAHUSI B 3CXATOJIOIMUYECKUX CIEHaX OyIyllero M Iepeiaer co3aaresieM
4epThl BHEBPEMEHHOCTH, BEYHOCTH.

DeHOMEH MCTOPUYECKON HMHBEPCHUM MBITAJUCh MNOAPOOHO M3YYUTh Kak
JpEBHUE, TaK U COBPEMEHHbIE (hUI0CO(]bI, a TAKKE UCCIAEAOBATh CYIIECTBYIOIINE
NyTaHUIBl U MPOOJEMBI, & TaKXe JOCTHXKEHHS U HEAOCTAaTKH B PaMKax CBOUX
noHnnManuii. CHauyana ApHUCTOTENb MbBITACTCS CPOPMYJIUPOBATH COCTOSTHUE
WHBEPCUHU HAa OCHOBE MPUOPUTETA MBICIIH, pacCMaTpUBasi 00pa3 U CoJepKaHHE Kak
JBUKYIIME CUIIBI JJI Pa3BUTHUS 3TOTO ABMKEHUS, a baXTUH OLlEHUBAeT ero yueHue
KaK ucTopuueckyro uaBepcuto. Onnako B 60-e roasl XX Beka I'.I'aueB o0ObsCHSET,
YTO MPUYUHA, MO KOTOPOM ydeHHEe APHUCTOTENsl SIBISETCS TOJBKO WHBEPCHUEH,
3aKJII0YaeTCsl He B MPOILIOM, a B TOM, YTO OHO JIOKAJM30BAHO B OYyIylIEeM U
JBHMKETCSl BHEpen CWIOW MHBepcuu. Ha cienyromem sTame, COTJIaCHO TEOPUSIM,
BBIABUHYTHIM I[IpoMereeBbIM M ONHMMETEEBBIM, CYIIECTBYET 0co0asi HOpMa B
(GbopMHpOBaHUM WHBEPCUBHBIX YCJIOBHH, KOoTOpas «Ha ocHoBe IIpomereeBckoro
nopsiika, T. €. MbICIU, C106d, Oeld — B TPOTUBONOJIOKHOCTb MPUOPUTETY
ONUMETEeBCKOTO TMOpslKa, T. €. odera, cnosa, meicau. O06e 3TH TPOUEAYpPbI
SBIISIIOTCS COCTOSIHUSIMU PA3HOTO YPOBHSI TOHUMAHHUA U MOOYXKIAI0T YEJI0BEYECTBO
BOCIPUHUMATh OTpEACIICHHbIE TMPAKTUKU TaKUM OOpa3oM, YTOOBI MCKIIOUUTH
3Tambl,  MPEALIECTBYIOIIME  MBICAM W cOObITHIO.  OIHUM  CIIOBOM,
BBIIENIEPEYNCIEHHbIE MPHUHLMIBI HOPMBI  SIBISIIOTCS  TPAJAMLMOHHBIMU U
peBoIOLMOHHBIMU. Yepe3 MrHOoBeHue mociie HoBatopcTBa ¢uiocoda H.bepnses
Ha3BaJl UJEIO0, MOJA00HYIO0 3TOMY YUEHUIO «abeppalieil Co3HaHMs», UCXOIALIEH U3

% O‘sha manba, B.11.
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TOTO, 4TO 9Ta aleppalus CO3HAHUA BEIET YEJIOBEYECTBO BO BPEMEHH K
NEPBOOBITHON MCTOPUU. DTO TEPMHUH, UCIIONb3YEMBbIil JIJIs1 ONMCAHUSI CUTyallul, B
KOTOPBIX BOCIIPUSITHE YEIIOBEKA OTKIIOHSAETCS OT PEAJIbHOCTH.

PaboThl, NCNIOJIB3YIOMIME UCTOPUYECKYIO HHBEPCHUIO, OYyT HOCUTh XapaKkTep
«mapaboi». B Takux npou3BeAEHUSX MCTOPUYECKAs] MHBEPCUS MO3BOJSET IEpOro
NapauieIbHO C HACTOSIIIUM BIIMBAaTh B CHOKET MPOM3BENCHUS CLEHBI MPOLLIOTO
WK OyJyIIEero B aHAIUTUYECKOM M CHHTETHYECKOM cocTostHMM. Ho ToT dakt, uto
P COOBITHI, CBS3aHHBIX C MPOIUIBIM, HACTOSAIIMM M OyaylIuM, CO3/1aeT
napajuiesIbHbId XPOHOTOII, HE JCJIUT MPOU3BEAECHUE HA CaMOCTOSATENIbHBIE YACTH.
Odunocodckas KoHuenuus nucatens o BceleHHON M 4yenoBeke B MOJHOM Mepe
o0OecrieunBaeT BHYTPEHHIOIO IIEJIOCTHOCTh Ipou3BeneHus. [lapabona B KoHTEKCTE
IIPOM3BEIICHUS TEPSIET CBOM KaXyUIUMUCS CMBICI, PACKpPbIBasi MOpPAJIbHBIE,
dunocodckue 1 penuruo3Hbie CyIHOCTH HAa OCHOBE MAPaJIEIbHOIO XPOHOTOIIA.

Bropas rmaBa nuccepranmu moj HasBaHueM «KocBeHHOe HMCIIOJIb30BaHME
HCTOPMYECKOH MHBEPCHU B AHIJIMHCKHMX M y30€KCKMX POMAaHAX» COCTOUT M3
Tpex mnaparpadoB: «CHHTE3 HCTOPHUYECKOW WHBEPCUU CpeICcTBaMH Mu(a U
MMOBECTBOBATEIIBHBIX  KaHpPOB», «lcTopuueckass HWHBEPCHS W APXETUI,
«OOIIHOCTh UCTOPUYECKOM WMHBEPCHM, JAHHOTO BPEMEHHM U 3CXarojorusMa». B
JAHHOM TJIaBe OBUIM NPOAHAIU3UPOBAHBl TAKHE BONPOCHI, KAaK MPOSBICHUE
HUCTOPUYECKOW HWHBEPCUHM B CHHTE3€ C JKaHpaMM MHU(pa U TOBECTBOBAHUA,
BOCXOXKJIEHUE K PEIUTHO3HO-KYJIBTYPHOMY T€HE3UCY MOTHBOB BBIIIBUHYTBIX
AHTJIMACKUMU W y30€KCKMMHU cO3J4aTelsiMd B (OPMHUPOBAHUU HCTOPUYECKOM
WHBEPCUU Yepe3 KaHpbl MU(Aa W TMOBECTBOBaHUS, H300paKEHUE BHEIIHETO
BPEMEHU B OTKPBHITOM ¢opmare, mpu (POPMHUPOBAHUM UCTOPUUYECKONW HHBEPCUU
3aKpBIBAETCSI POMAHCKOE MPOAOJDKAOIIEECS BPEMS, T. €. BHYTPEHHE-POMAHCKOE
BpEMEHsI B pe3yjbTaTe BIMSHUS BHEIIHEro (MU(OIOTHYECKOro) ACHCTBUS Ha
BHYTPEHHEE BpEMS'’; YMENOE HCIONb30BaHUE Y30E€KCKUMHU  IHCATENIAMU
APXETUIIMYECKON UCTOPUUECKON HHBEPCHUM B CIOKETAX, KACAIOIIUXCS UX OTKPBITUN
OTHOCUTEJIFHO  OYyIyIIero; OCBEIIEHHWE aBTOpPaMHU  PA3IUYHBIX  MPOOJIEM
AHTJIMHACKOTO OOIIECTBa, HWJICH NTPOTUB pabCTBa MOCPEACTBOM HMCTOPHUYECKOM
WHBEPCHUU; TO, KaK TPU KATETOPUM BPEMEHU B TEOPUU HCTOPUYECKON WMHBEPCUU
OTpa)XaroTcs B CTPYKTYpHOU ¢opMe poMaHOB, 00paszys (hopmyily HCTOPHUUECKOM
VHBEPCUHU.

Hcropuueckas MHBEPCHS KaK SBJIEHUE, BBIPAXKAIOIIEE WIM OTHOCSIIEECS K
OyayuieMy depe3 MpOIUIOE M HACTOsIIee WM NPOUUIOE M HacTodllee 4Yepes
Oynayliiee, yCIOBHO MOPOXKIAETCS B XYJI0KECTBEHHOW JIMTEPAType HECKOJIbKUMU
UPPALMOHAIBHBIMYU 3JIEMEHTAMU. JTH UPPALMOHAIBHBIE 3JIEMEHTHI BOZHUKAIOT B
pe3yibTaTe CUHTE3a U3 MU(POJOTMYECKUX MITU TICUXOJOTHYECKUX (POpM, TaKUX Kak
BOCIIOMHHAHUS, CHbI, IPOpOYECTBa, (paHTa3uu, MUPBI, JIETE€HAbI, TOBECTBOBAHMUS,
CKa3KH, OacHHU.

10 Bpexnesa E. «Bpems BHemHee» u «Bpemst BHyTpeHee» B ModTHke poManos Bupmxunnn Byng. — I1.: Bectauk
IlepMckoro  yHmBepcureTa.  Poccuiickass W 3apybeknas  ¢mmonorms, 2011, - C.  225-231.
https://cyberleninka.ru/article/n/vremya-vneshnee-i-vremya-vnutrenee-v-poetike-romanov-virdzhinii-vulf
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C wuenbto  mposBieHHUS ~ (EHOMEHAa  HCTOPUYECKOW  HMHBEPCHUM B
XYJI0)KECTBEHHOM JIUTEPATYPE CO3/IaTEIb CO3/1a€T CBOE TBOPUECKOE MPOU3BEIICHUE
B TapMOHMHM MHU(DOJIOTHYECKOro 00pasza, CrKeTa, MOTHBA M CHEUU(]HKH,
OTHOCSAILIMXCS K Pa3HbIM BPEMEHHBIM BPEMEHAM M LUBUJIU3ALUIM KYJIbTYPbl. JTO
SBJICHHE TPEJICTaBIIIET COOOM MHBEPCHUIO MPOLLJIOr0 W HACTOAIIErO, MOKa3bIBas
po0JIeMbl, KOTOPbIE TPArnyecKu MOBTOPSUIMCH C TEYCHUEM BPEMEHH, YacTO uepe3
ucTopuueckre Mudbl U MOBECTBOBaHM. Takas yepTa XapakTepa NpUCyTCTBYET BO
BCEX pOoMaHaX, BRIOpaHHBIX B KaueCcTBe OOBEKTa HaIlero uccieaoBanus. OmHaKko
3Ta MuUpoNOrnueckas OCOOCHHOCTh, OOYCIOBICHHAs pa3IHudsMU B paMKax
COOCTBEHHBIX PEIUTHO3HBIX YOEXKICHHH, KyJIbTYpPHO-IPOCBETUTEIBCKUX B3IJIS10B
nucaTeneil aHrJIuMHCKOM W y30€KCKOM JuTepaTyphl, BBIABUTaeT B 00€HX
JUTEpaTypax WAEH Pa3HOro poJa HECOBMECTHMBIX CMbICIOB. Hampumep, B
TBOpPUYECTBE Y30EKCKHX MUcATENeHd HAOII0AAeTCsl CMEUIEHUE T'€pOEB B CTOPOHY
OTpULIATEIBHBIX CTOPOH, TAKMX KaK BOCCTaHHWE MPOTHUB TBOpIA; MpUpaBHUBAHUE
ce0si K HEeMy, YPE3MEpPHOE IMPEYyBEINYECHUE KAYECTB 3peNIocTU (uaeanu3aiius);
IONBITKA  OBJAAETh  KAayeCcTBAMM, NPUCYLIMMU  TOJBKO  BceBblHeMy,
HEJOCTYIIHBIMH YEJIOBEYECKOMY CYLIECTBY. beCTBUS, BEI3BaHHBIE ITOCIEICTBUAMUI
OTKPHITUA Ha BOCTOKE W 3amaj€ B HAall HBIHEIIHUNA BEK TJ00anu3aiuu
IPONUCHIBAIOTCS Kak Mudoaoruueckuii motu. Hanpumep, B pomane Mcamxona
Cynrana naH MOTUB Oypu, U B KOHIE NPOMU3BEACHMS H3-3a 3TOH KaTacTpodbl
MPEXKIACBPEMEHHO YMHUpAeT MHOXKECTBO Jtojaeil. M3 mcropuko-mudonornyeckom
JUTEPATYPBI U3BECTHO, YTO CYILECTBYIOT TEKCTBI C COACPXKAHUEM OJHOTHUIIHBIX
NOTEPb, BBI3BAHHBIX OYHTOM JIOIed NPOTHB TBOpPLA, pPa3MBIIUICHUSMU 00
OLIMOKaX YeJI0BEYECTBA, MPU3BIBOM UX K HCIIPABICHHUIO CBOUX TpexoB. B oOpa3iax
HAllMOHAJIBHOW  JINTEPATypbl IPOCIIEKUBAECTCS  BOIUIOIIEHHE HUCTOPUYECKON
WHBEPCUU B 3TOM BUJE, UIMEHHO U3 HUX, JEJasl BBIBOJbI, IPUBUBAETCS UICOJIOTHS
NOCITyLIaHUS.

Paznuune B pamMkax 3amajHbIX KyJbTyPHO-MU(OJOTMYECKUX BO33PEHHUI,
OCHOBAHHBIX HA TBOPYECTBE OJHOTO W3 TMPEJICTABUTEIICH  AHTJIMKACKOU
COBPEMEHHOU JTepaTypshl, 3Buaa Mwutdenna, B TOM, UTO KaXIblii U3 TE€pOCB
poMaHa CBOMM MCTOPUYECKMM MOMEHTOM MPUPABHUBAETCS K MPOOYXKIAI0IIEeMycs
CIIACUTEJII0, TT0JI00HO TOMY, KaK CIIACUTEN b, MHOTOKPATHO MOSIBJSIONIMIICS HAa CBET
B UCTOPHUH YCITOBCUCCTBA, ABJICTCA IIPUMEPOM TOT'O, KaK HCTOPHICCKAA MHBCPCHUS
peanmsyercs depe3 mubudeckuii motus. «Henceforth Moriori unions were pro-
scribed & all issue fathered by Maori men on Moriori women were de-clared
Maori. The earliest transgressors were executed in gruesome ways & the survivors
lived in that state of lethargy engendered by relentless sub-jugationly. Dror
OTPBIBOK TIPEJICTABIsIET COOOM TpHUMEp TOro, KaKk HUCTOPUYECKAs WHBEPCUS
OIIOCPCAYCTCA MH(bOM U IMaMATbO, W aBTOp HAIIPAMYIO COINIACOBBIBACT J3TOT
OTPBIBOK C JIMHUAMHA IMPOHIJIOTO M3 COCTOAHUA HACTOALMICTO BPEMCHHU, KOTOPBLIC
npeBHUE TuieMeHa o umenn Maori, Moriori BorutomaroTcst B )HU3Hb 4epe3 3aIuch
npesHero reorpagudeckoro HazBanus Old rékohu. Bpewms, xotopoe XymoxHHK

11 Mitchell D. Cloud Atlas. — L.: Sceptre, 2004.— P.32.
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OIMCBIBAET B OTPBIBKE, a0EPPUPYET B YEJIOBEYCCKOM CO3HAHUM, KaK €CJIM Obl OHO
OCTaHOBUJIOCH Ha MTIHOBEHHE, TO ecTh nara 1850 roma BepHynmach k 1835-36'2
rogaMm. B 3TOT MOMEHT aBTOp BOILIONIAET CBOETO Tepos B «oOpaze Uwmcyca,
comieqero ¢ Hebec», MU(POIOTUIECKOM 00pa3e CracuTells, KOTOPBIA OTpa)kaeTt
O6ubreiickoe TOBECTBOBAaHWE, OTpaXkas MaJeHUEe OyaronaTd, H300paKeHHOE B
pa3IMYHBIX MHQOJOTUAX B paMKaxX TaKHUX TeM, KaK HCKOPCHEHHE 3eMHOMU
HECHPABEJIMBOCTH, TOTEPS  HEBHHHOCTH, IPOTUBOCTOSHHUE paOCTBY U
IKCILTyaTallnu.

B peasmsaiuum  MCTOpPUYECKOW HWHBEPCHU €CTh pOJb HE  TOJBKO
MHU(OJOTHYECKUX CPEJICTB, HO M apXeTHUIla, IIaBHOE KadyeCTBO KOTOPOIO — B €ro
OPUTHHAIBLHOCTH, B TOM, 4YTO ONpPEICICHHBIH 00pa3, CHOKET, MOTHB
NIEPEOCMBICTIMBAIOTCS B JIUTEPATypHOM  TEKCTe, Kak Obl JKeJlas  €ero
OPUTHHAILHOCTA. B MOMEHT JTOro BOIUIONICHHS BO3BpAILICHUE YHUTATENS B
HaYaJbHBINA TEPUOJT PEATBHOCTH, KaK YMEHHE aBTOpa, C MTOMOIIHI0 MOMEHTAIBHOM
TOYKH OCO3HaHUsI (POPMUPYET METOJ (OPMHUPOBAHUS HUCTOPHUECKON WHBEPCHH C
NIOMOIIpIO apxeTuna. Ha 1MaHHBIA MOMEHT O] CJIIOBOCOYETAaHHEM BO3BpAT
noJpa3ymMeBacTCcs HE JIBWKCHHE BpPEMEHH Ha3ajJ WM BIEpPel, a OCO3HAHUE
NIEPBOHAYAILHOTO OBITHS C TIOMOIIBIO KOHIICTIIINH CO3EPIIaHNs MOMEHTa B MOMEHT
€ro HeMpephIBHOIO JBIDKEHUsS. JlaBaliTe JoKakeM Hamly TOYKY 3pEHHUS Ha
npumepe: nafsingizni tiyib, yog‘li narsalardan parhez giling, yo‘gsa, angoning
urug iyam kor etmaydi sizga...'®. Dror nmpumep B3aT M3 pomana VYiayrOeka
Xamnama «BoccTaHue W MOBHHOBEHHE», B KOTOpOM (¢pasza «angoning urug i»,
UCTIOJIb3yeMasi CO3JIaTelieM, SIBJISICTCS SJIMHCTBEHHBIM M OCHOBHBIM 3JIEMEHTOM
dbopmupoBaHus uctopudyeckord mHBepcuu. [loTomy uTto cioBo anqo (4Auka) - 3TO
Mudpudeckas peakas NTHLNA C TEpPbsIMH H3 30JI0Ta W cepedpa, KOTOphIC
BCTPEYAIOTCSA B JIPEBHUX BOCTOYHBIX paccka3ax W ObUIMHAX, CUMBOJM3HPYOIIHX
cyacThe M ymady. B mpumepe, oHaKo, 3TO K€ SBICHHE MPOSBISICTCS W3-3a TOTO,
YTO CJIOBO angO HAMPSIMYIO BEIET YUTATENSI UMEHHO K JPEBHEH MUQPOIOTHUECKON
snoxe. [logoOHBIE BHUABI HMCTOPHUECKOH HMHBEPCHUU TPUCYTCTBYIOT BO BCEX
00BbEKTax Hamero wuccienoBanus. CleloBaTeNbHO, C TMOMOIIBIO  CIHMSHUS
MHUQOJOTHYECKOTO WJIM aPXCTUIIUYECKOTO 3HAHHUS C YEIOBEYCCKUM pPa3yMOM
BO3HHUKAET (PEHOMEH.

B mpomecce abeppanmu co3HaHUS PEDICKCUBHOE CYXKACHUE O CIEHax
MPOIIJIOrO OCYIIECTBISICTCSI B Pa3HBIX HANPABICHUSAX, TAPMOHUPYS C DSIOXOU
Oyaymiero ¢ TOMOINBIO  Mapauleu3Ma  Kak  MO3THYECKHX  KadyeCTB
XYJI0KECTBEHHOTO BpeMEHHU. B IeMOHCTpaIuu 3Toro 0y IyIiero ypoBHS rapMOHUHT
TEPMHH 3CXOTOJIOTH3M TpHOOpeTacT (yHIaMEHTAIBHBI CMBICI. DCXaTOJIOTHS -
9TO TEPMHUH, HEMOCPEACTBEHHO CBS3aHHBIH C  IOHATHUSMH  TEOJIOTHH,
MIPUCYTCTBYIOIIMMHU BO BCEX PEIIMTHO3HBIX BO33PCHUSX, O 3aBEPIICHUHN TEKYIIETO
NEeproJIa BPEMEHH; KOHIIE OIMChIBAEMOTO BPEMEHH, O KOHIIE CBETa; O THOEIIN BeKa
YeII0BEUECTBa, BCETO YEIIOBEUECKOTo 0OmmecTBa, O KaracTpode IUBUIM3AIUU-

12 https://www.moriori.co.nz/wp-content/uploads/2019/09/M0J0030.42_DoS_Moriori_ WEB.pdf
13 Hamdam U. Isyon va Itoat. — T.: Yangi asr avlodi, 2003. — B.6.
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anokanurncuce, o0 OKOHYaTEIbHOM Cynb0e ueIoBe4YecTBa, O JAPEBHOCTU H
HEU3MEHHOCTH MpPEANUCAHHON CyIpObl, 00 y4YacTH YeJIOBE€YECTBA W AYIIU; O
kaptuHe CyHOro JHS.

Ha stoMm 3Tamne, ecinu paccmMaTpuBaTh OJHY U3 OCOOEHHOCTEN (pOpMUPOBaHUS
VCTOPUYECKON HHBEPCHM, TO B MPOLECCE €€ CO3JaHUsl HACTOAIIEe M OCOOEHHO
npoluioe OyJeT pa3BUBATHCS 3a CUET OyAYIIEro, TO €CTh 3a CUET BOOOpaKEHUS
(MppalMOHAIBHOTO CPEJICTBA) BPEMEHH, KOTOpoe eie He cymecTByer: ‘| dreamt
of a ... nightmarish café, brilliantly lit, but under-ground, with no way out. I'd been
dead a long, long time. The waitresses all had the same face. The food was soap,
the only drink was cups of lather. The music in the café was” — he wagged an
exhausted finger at the MS — “this.}* Dror OTpEIBOK B3AT M3 BTOpPOro pacckasa
pomana «Cloud Atlas», wactu «Letters from Zedelghemy, u3BecTHBIN KOMIIO3UTOP
no umeHn Busuan Oiipc ¢ @poOuniepoM, B MpOUECCE CO3AHHUS HOBOM MY3BIKH
peanu3yroTcs JiBa NMapajuiedbHbIX BHYTPEHHUX M BHEIIHMX IUlacta cuTyauuid. To
€CTh, BO-TIEPBBIX, ABTOP JAET YMUTATEIIO OILIYIICHHE, YTO MPU CO3AAHUH MY3BIKH
MOXKHUJIOTO KOMIIO3UTOpPA C €r0 CHJIBbHBIM JKEJIaHUEM CO371aTh HEOOBIUHYIO, OYEHB
COBEpIICHHYIO0, Ta()OCHYIO MY3bIKY OH JOCTHUT 3TOT0 >KEJIaHUs IIOCPEACTBOM CBOEH
MEYThI, U COTJIACHO KOHIIENIUH, BbIIBUHYTOH M.baxTunbiM, B OyaymiemM (cMepTh
xommo3utopa - I'd been dead a long, long time) coObITHE, KOTOPOE €IIie HE JOJDKHO
ObLJIO TPOU3OUTHU (CO3MaHME MY3BIKH), OIOCPEIOBAHHOE HPPAIMOHAIBHOCTHIO
(COH), CHYXHT 3aBEepUIEHUI0 TeKymero BwkKeHua. CorjacHO KOHIICTIIIHH
UCTOPUYECKONH HMHBEpCHM, Oyayllee, KOTOpOoe €llle He MPOU30IIO0, CTAaHOBUTCS
MPUYUHON Pa3BUTHsI COOBITHS, KOTOPOE B HACTOAIIEE BpEeMs MPOJA0HKACTCS, WIH,
[0 KpallHEeW Mepe, Mnporpecca MNPOLICAIIEr0 BpeMEHH. B mosthdeckom
bopMHpPOBaHUN ATOM HMCTOPUUECKOW WHBEPCHUU MOXXHO TPOCIEAUTH YUTMHEHHE
MPOTSKEHHOCTU XYJI0KECTBEHHOTO BPEMEHHM 3a CUET MOKAa3aTelsl HECKOJIbKUX JIET
B KPaTKOCPOUHOM MEPCIEKTUBE.

Tperbs riaBa JHUCCepTaLUU 03arJIaBJIECHHOU «CTpyKkTypHas
KOMIIAPATUBUCTUKA (PEHOMEHA HMCTOPUYECKON HHBEPCHH B AHIJIMHCKUX U
y30€KCKHX PpOMAaHaX» COCTOMT U3 Tpex maparpadoB TMOJ Ha3BaHUEM
«XyI0)KECTBEHHO-ICTETUYECKUE 3a7aud KaTeropui OeccMepTHsi, BEYHOCTH U
O0e3BpeMEHbsl B AHIJIMHUCKUX M Y30€KCKMX poMaHax», «Ponb wucropuueckoro
WHBEpPCUS B H300paKEHUM MHUPO-YEIOBEUECKUX OTHouIeHui», «llucarenbckoe
MacTepCTBO M WHAWBUIYATbHOCTh B IMOITUYECKOM BBIPAKEHUU HCTOPUUYECKOU
WHBEPCUU B AHIJIMHCKUX W Y30€KCKMX poMaHax». B naHHOW TiaBe Hamein
UCCJIEIOBATENbCKOW  pabOThl  PacKphIBAIOTCA  OCOOEHHOCTH  TMPOSIBICHUS
MCTOPUYECKOM HWHBEPCUM B aHIJIMMUCKUX M Y30€KCKMX poMaHax B (opmax
OeccMepThsi, BEYHOCTU M BHEBPEMEHHOCTH, WCIIONb30BAHUS HUCTOPUUYECKOMN
WHBEPCUU B WHTEPIIPETAllMM MHUpa M YEJIOBEUYECKUX OTHOIIECHUN, B peaau3aluu
JAHHOTO  SABJIEHUS  aBTOPCKOE  MACTEPCTBO  IOJBEPracTcsi  CTPYKTYPHO-
CPABHUTEIBHOMY aHAJIM3Y, BBISIBISIETCS CBOCOPOpa3HAsi MHTEPIPETALIUS.

14 Mitchell D. Cloud Atlas. — L.: Sceptre, 2004.— P.72.
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BeuHocTh — 3TO ompeneieHHbId MPOMEXKYTOK BpPEMEHH, KOTOPBIM
o0O3Ha4YaeT HAyaJl0 M KOHEI, BBIPAXKAET CYIIECTBOBAHWE B HHTEpBAJIE,
0003HAYAIOIIMM Hayalo OyAylIero M 3aBepIlieHHEe MPOIIOr0, ¥ MMEHHO 3TOT
IIPOLECC SBJISIETCS TUIIOM BEYHOCTH, HACBHIIIEHHOW HCTOPUYECKONM WHBEPCHUEM.
CocTosiHME B3aUMHOW TapMOHUHM OYIYIIETO W MPOLUIOTO B TMPOMEXKYTOYHOM
WHTEpBaJie, T. €. B HACTOSIIEM BPEMEHHU, — KaK pa3 U (POPMHUPYET LEHTPATbHBIN
KaueCTBEHHBIM TOKa3aTeNb Halled TeMbl, MpPOSBIsAs BCE KadecTBa €ro
BEPTUKAJIBLHOIO JIBIDKEHUS B JIMYHOCTHBIX KaudecTBax. Hamma-hammasi go yo
kuchli olovda birin-sirin kuyib kul bo ‘Idi, ulardan urfoq ham qolmadi. Mana, endi
o ‘sha olov Akbarni kuydirib kul gilmogda...Chunki ichidagi olov hamon gurillab
yonmoqda®®. B sTom oTpeIBKe, OTHOCAIIEMCS K TBOPYECTBY Yiyroeka Xamjama,
TaK)K€ HCIOJIb30BaHA HCTOPUYECKAsh WHBEPCHs, BOIUIOIIAONIAS BEYHOCTb,
M300paXeHHe BEPTHKAIBHOTO JBIDKEHUS, TMPOUCXOJAIETO IO OTHOIIEHUIO K
OrHi0. boxecTBeHHOe NelicTBHE McYe3aeT B TeHW peanbHocTU. JKu3Hbp AkOapa B
NepHUo XyI0’KeCTBEHHOW AMOXH B MPHUMEpPE MPUBOAUTCA Pl OUIHOOK, KOTOPHIE
ABIIAIOTCS. IPUYMHAMH €0 MHHMO-O0OXKECTBEHHOI'O OXOra, JajeKkoro ot
JNEHUCTBUTENBHOCTH, NMPUBOAATCA NPUYUHBI €ro OyHTa, T.€. OH CTaBUT CBOE 3r0
BBIILIE CYACThSI €0 CEMbsI U JI€TH, CKUTaHUs 0€3 JoMa M CTPaHbl O CHX IOp HE
npekpatwinch. brarogaps 3ToMy 3Ta A€ATEIbHOCTh M300pa)kaeTcsl Kak BedHas
HENPEPBhIBHOCTb, OTCYTCTBHE y HEE Hadaja M KOHIA-NPOILIOro-0yIyliero
yCTaHaBIMBAaET 3aKOH BeyHOcTH. Ho yTOOBI AaTh HameKk Ha mponuioe (GEeHOMEHY
UCTOPUYECKOM HMHBEPCUU, He OCmanocb U c1ed08 W3 JKU3HU LEIUTENs B
HaJJIeKallleM TMOpAIKe, YHUTATEII0 CO3JAeTCsl WILUI030pPHOE XYIOXKECTBEHHOE
N300pakeHHe €ro >KU3HEHHOIo MyTH Ha BEYHOM 3emiie, IPUMEPOM YEro MOTYT
CIIy’)KMTb OIIMOKH, MAOMYIIEHHBbIE LEIUTEIEM B MPOIECCE MKUZHEHHOrO IIyTH
AxoOapa.

AHrnuiickue M y30€KCKHE pPOMaHbl COJEp)KaT pazUYHbIC XapaKTepbl U
AJIEMEHTHI, CBSI3aHHBIE C pacCcKa3aMH M JIET€HJaMH, KOTOpbIE, BO-TIEPBBIX, OJIM3KU
O COACPKAHUIO M TOITHYECKOMY HCKYCCTBY HX NPOHU3BEICHHI; BO-BTOPBIX,
UCTOpUYECKasT HMHBEpCHUsS 3aHMMAeT BaXXHOE MecTO0 B  (OPMHUPOBAHUU
(GyHIaMEHTAIbHON 3aKOHOMEPHOCTH B HX peaju3aiuu. JTa MHQOIOTHIecKas
XapaKTEepUCTHKa B Halled W30paHHOW JUTEpaType Ha3bIBAETCS METAUCTOPHEH,
MeTaduKkcanmeil, a Takke MuQoOIoee, dYTro oO3Ha4aeT, YTO B MpoIecce
JUTEPaTypPHBIX MPUEMOB, KAHPOB M MOBECTBOBATEIHHBIX TEXHHK IMOBECTBOBAHHE
CTIOHT@HHO TIPOSIBJIACTCA KaK TPOM3BEICHHE HMCKycCTBa. B Xy/0KeCTBEHHBIX
NIPOM3BEICHUSIX HAIIeH MUCCIIEe0BATENHLCKON pabOTHI MOKHO 3aCBHIETEIHCTBOBATH
NepeceyeHne M COBMAJACHHE OTUX TpeX IMOHATHHA, a TakkKe TO, YTO OHHU
NPEICTABISIIOT COOON OTAENbHBIE TOIXOAbl K TIOCTPOCHHIO TTOBECTBOBAHUSA,
M3YYCHUIO TIPUPOJI TIOBECTBOBAHMS U pEANTM3AIMH SBICHHUS HCTOPUYECCKON
UHBEPCUU HApAY C BKIIOYEHHEM MHU(UUECKHX DJIEMEHTOB B XYJJA0KECTBEHHYIO

JTUTEPATYPY.

15 Hamdam U. Isyon va Itoat. — T.: Yangi asr avlodi, 2003. — B.97.
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Merta-HappaTUBHBIM CTWJIb TOBECTBOBAHUS OTpakaeT ¢parMeHTapHYIO
IIPUPOJlY BPEMEHU B KHUTIE, UACK, KOTOPYIO JI.Mwurtyen mmpoKo mOoA4epKUBAET
pe3KHe U3MEHEHHUS BO BPEMEHH, IIPOMCXOJISINNE B Iporecce nBmkeHus. Honokaa
was the bustlin'est town o' noreast Windward, see, Old Uns'd builded it high 'nuff
to s'vive the risin' ocean, not like half o' Hilo nor Kona neither, what was flooded
most moons. Honokaa men was traders'n'makers mostly, oh they worshiped Sonmi
but they divvied their chances slywise an' worshiped Hilo gods too so we
Valleysmen reck'ned 'em half savages.!® Dror orpeiBok n3 pomana «Cloud Atlasy
JIEMOHCTPHUPYET TEXHMKY MeTa-HappaTHBa, CIIOCOOHBIA MpHUIaTh poMaHy 0coboe
3HadyeHue. [IoToMy 4TO HCTOpHUSA HE 3aBUCUT OT CUTYyallUH WM APYTOM MCTOPHH.
OauH W3 nepcoHaxked nmpousBefeHus, MepoHuM, 0ObEIMHAET U PACCKA3BIBAECT B
TOM HMCTOpUU HUHGOPMAIMIO O AOJMHE XOHOKaa, €€ KUTENAX, B3IJIAJax Ha
BepoBaHus U npodeccun. [lnems Kona, n3o0pakeHHOE B poMaHe, MPEACTABICHO
KaK Ype3BbIYAHO BapBapCKOE, KAHHUOATUCTUYECKOE, U aBTOP XOTEI BEPHYTh 3TO
IIEMs Ha COCHY IIPOIIOro, nmpuiaaB €My HepBOHa‘—IaJ'IBHHﬁ HMITYJIbC, TCM CaMbIM
KOHTpAaCTUupysa € HX HIPCALBIAYIIUMH W OJHOBPCMCHHBIMH KadCCTBAMM. B »toT
MOMCHT B HAPOJHBIX BCPOBAHUAX IIPOABIIAIOTCA Oojlee ueMm OJHO, TO €CTb
MHOT'000KHUYECKHE Ka4CCTBa, 1 aBTOP KaK OBI BCIACT YHUTATCJIA BO BPCMCHA OOroB
Coumu wunmu Xwuno. B mpumepe aBTOp SKCIEPUMEHTUPYET C MPUOOPETCHHEM
CMBICJIa, T. €. 4CPC3 BUIAUMOCTb OCMBICIICHHOCTH HCTOpH‘lGCKOﬁ HHBCPCHUHU, a HC
bopMmBL.

Canman PyHII[I/I, IIOJHAB IIPHUBJICKATCIIBHOCTL IIPOU3BCACHHUA HaA OUYCHDb
BBICOKHW YPOBEHb, BO3POJMB BEJIMKOE MPOILLIOE HECKOJbKUX BEKOB B HMCTOPHUU
NHaum w1 MOIEpPHU3UMPOBAB €r0 MO JKEJIAHUIO aBTOPA, MOXKHO IPOCIEIUTh
MapauICIIbHOC Pa3BUTHUC HOJ'II/ITI/IKO-O6HJ;GCTBCHHOﬁ JKHU3HU, N3Ha4YaJIbHOI'O
COCTOAHHA HaApoIa, I[O6pOTI>I, KOTOPBIC 6I>IJ'H/I cpcaAn HHX HW BIIOCICACTBUHU
npuoOpenn OcoObIil  XapakTep, BEPHOCTH U TPENaHHOCTH, PETUTHO3HOU
MPUHAJICKHOCTH, KYJbTYPHBIX OOBIYACB U TPAAMIMK YPOBEHb C TMOMOIIBIO
cpeacTBa ucTopudeckoi muBepcun Tex. | was born in the city of Bombay ... once
upon a time. No, that won't do, there's no getting away from the date: | was born in
Doctor Narlikar's Nursing Home on August 15th, 1947. And the time? The time
matters, too. Well then: at night. No, it's important to be more ... | was left entirely
without a say in the matter. I, Saleem Sinai, later variously called Snotnose,
Stainface, Baldy, Sniffer, Buddha and even Piece-of-the-Moon...!
MeranappatuBHass TexHMKa B TBopyecTBe CanmaHa Pymam monHOCTBIO
OTJINYAETCSl OT BBILIEIIEPEUUCICHHBIX TBOPIOB. B ero TBopuecTBe mpeobianaet
xapaktep IyOokux yoOexaeHuid. [Ipumep sBiseTcss OTNPaBHOM TOUKOM IS
IIEPBOM CTpaHMIIBI pOMaHa, M aBTOP HE 3ps UCHOJb3yeT (pa3y once upon a time —
CBUACTCIILCTBO JACATCIIBHOCTH HC3aBUCHUMOI'0 ITOBECTBOBATCIBHOIO Kaapa B
IIPOU3BCACHHNHU. 9T10T OTPBIBOK M3 pOMaHa OIIMCbIBACT AB4 CO6BITI/I§I, OJHO U3
KOTOPBIX-MOMCHT POXICHHUA TIJIaBHOIO IC€pos IPOU3BCACHHUA, a APYIOC-HOBOC

16 Mitchell D. Cloud Atlas. — L.: Sceptre, 2004.— P.254.
17 Rushdie S. Midnight’s children. — L.: Penguin books, 1991. — P.2.
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WHIMKCKOE TOCyaapcTBO. B mpumepe ¢ MomeHTOM coObIThs 1947 rona 3ByuaHue
aBTOPCKOW PEYM C s3bIKa OyMyIIEro Malbllia SBISETCS XapaKTEPHBIM MPH3HAKOM
MeTaHappaTUBHOW TeXHHKH. HenpepblBHOE IBHMKCHHE BpPEMEHH IIPOJBHTACT
TBOPYECKYI0O BPEMEHHYIO ClieHy Brepea. C MOMOMIBIO MeTola NpeiCcKa3aHHs
CyasObl Tepos W cTpaHbl B 30-IeTHEe MEPCIEKTUBHOE BpEeMs BO BpeMs
NpeJCKa3aHusl PaHHEro MU(OIIOTUYECKOTO MEPHO/a €CTh OTChUIKA K MPOILIOMY.
ABTOp C €ro CHJIBHOM U OCTPOIl HATYpoOil MPUOOpETaeT HEOOBIYHYIO MMOATUYECKYIO
CYIIHOCTh MEXBPEMEHHOTO CHHTE3a, COYETAIEero B cede TpeacKa3aHue
Oyay1iero nepuojia ¥ HaMeK Ha MPOIIJIOe B MTHOBEHHUE OKa.

Meradukcamusi — 3TO KOHKpPETHAash IIOBECTBOBATEIbHAS CTPATETHS,
UCTOJIb3yeMasi B MPOW3BEICHHUH, HAIpPUMEp, NpsIMoe oOpalleHne aBTopa K
YUTATEII0, BKIIOYEHUE aBTOPA B KAUECTBE TNIABHOTO T'epOS WM CTHPAHHUE TPAHHMIL
MEXy BBIMBICIIOM M PEaIbHOCThIO. BO Bpems 3TOW TEXHUKH IOBECTBOBaHUS
aBTOpa MOJKHO YCJBIIIATh HAMPSIMy0. MBICTb, BOMPOC, JUYHOE OOpaIeHHe
mycaTells K TOMy HJId WHOMY COOBITHIO MOXHO IOHSTH IPH OBJIAJICHUH PEYbI0
OTIPEJIeIIEHHOTO TIePCOHaXa. JTa e 0COOCHHOCTh MPOCIE)KUBACTCS B TBOPUECTBE
Hcamxana Cynrana: U bir qulini me’rojga, ya ni fazo bo ‘shliglariga emas, undan
ham yuksakka — o ‘zining arshiga ko ‘taradi. Unga «Dunyoda istaganingcha qoly,
deydi, qul esa bor-yo ‘g ‘i oltmish uch yilgina yashashni afzal ko ‘radi. Biriga butun
boyliklarini beradiki, boyliklar u o‘tgan yerda o ‘zidan xabar berib-nido qilib
turadi, jamiki hayvonotu qushlar tilini bildiradi, hodisalarni bo ‘ysundiradi...*®
[Tucateny ynenser BHUMaHue ¢GopMe Hapsaxy ¢ cojepkanueM. OH Takke
BOILJIOUIAET B JKU3Hb MCTOPHUYECKYIO MHBEPCHIO, CHHTE3WPOBAHHYIO C TIOMOIIBIO
TEXHUKA MeTaduKcalluu CI0XKHOW (OpMBI, CChUTasiCh Ha 0OoJjiee 4YeM OJIMH
NPOIUIBIA TIEPUOA C IEIbI0 (GOPMATUPOBAHUS BBIMICYIIOMSHYTHIX YCTPOWCTB, B
OTIIMYHME OT JPYrHX co3jaareiei. [paHuIbl MeXIy pealbHbIM MHPOM U
BBIMBIIIUICHHBIM WM (DAHTACTUYECKMM MHUPOM CTHparotcs. KauecTBa, KOTopbie He
MOXET CAeNlaTh HOPMAJIbHBIA 4YEJIOBEYECKOE CO3JaHHe, TepelalTcs eMmy
Oomaromapst OokecTBeHHOMY 4yay. Kpome Toro, w3 mpumepa TpPYJAHO TOHSATH
TOYHOE BpEMsI BpEMEHH, U T10 3TOW MPUIMHE MECTO IMOKa3aTessl BpeMCHH 3aHUMAaeT
ero  kareropus  Oe3BpeMeHbs. C  1ENbO  JOCTIDKEHHS  COCTOSIHHS
MEXKIIEPUOINYCCKOTO CHHTE3a B IOXTHKE XYJOXKECTBEHHOTO BPEMEHH aBTOP
OCYIIECTBIISICT CXKATHE U YIUIOTHCHUE BPEMEHHU.

3AK/IIOYEHHUE

1. BpeMs — upe3BblyaiiHO BaXKHBINA BHU]I MU3MEPEHUS B ICTOPUU YEJIOBEUYECTBA,
U JIBMDKCHHE BCErO CYIIECTBA, IOBEPXHOCTU MHpPAa U €ro MOBEPXHOCTHU — OT
KaXJIOro >»MBOTO CylIeCTBA BO BcCelleHHOW [0 JEATEIbHOCTH MeEJbYanllen
YaCTULIbI — MPHOOPETAET OHTOJOTUYECKYIO (DOPMY UMEHHO MO 3TOMY KPUTEPHUIO.
Ero ckonb3siiiee JBMKEHHME, CUMTAIOLIEECS E€CTECTBEHHBIM, (PU3NYECKUM,
ABWOKYLIMMCST M3 Mpouuloro B Oyayliee SBICHUEM, TpaHChopMHUpyeTcs U3

18 Sulton 1. Bogiy darbadar. Roman. — «Sharq yulduzi» jurnali. — 2010. — 6-son. B.26. — www.ziyouz.com
kutubxonasi.
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MOCTOSIHHOTO TIOKa3aTessi OObEKTUBHOIO XapaKTepa B MPU3HAK CyOBEKTUBHOMU
NpPUPOJIBl B JUTEPATypHOM MPOCTPAHCTBE. ITO CYOBEKTUBHOE KayeCTBO
3aCTaBIsIeT METKY BpPEMEHHM oOoramaThCsi HOBBIMHM JIMHUSIMHU, MEIIas €d BECTH
JUYHYIO JBUTATEIBHYIO ACATENBHOCTh W TMOJUYUHSS €€ KEJIaHWUIO TBOPYECKOTO
HaMEpEHHSI.

2. YueHble,  WCCIEIOBABIIME  KOHIEMIIMIO  BPEMEHH,  OOOCHOBAJIU
CYILIECTBOBAHUE (DUKCUPOBAHHBIX, OUHAMUYECKUX W albmepHamusHvlx (HopM
BPEMEHH; 4YEPEe3 HEro MPOCICKUBACTCA UYTO OH BBIMOJHSIET POJIb OCHOBHOM
TEXHUKU TPHU aHAJIM3E€ COCTOSHUS TMPEJCTABISIIONICECS DOIOXH, a TaKkKe
BHYTPCHHETO MHpa OOpa30oB B JIATEpaTypHOM TekcTe. I[lomumo siBIeHUS
UCTOPUYECKOM WMHBEPCUU CHUTyallds CMELICHUSI XYJI0XXECTBEHHON MpOOIeMbI
BPEMEHU IMPOSIBISIETCS B PsA€ SBICHUN: XApaKmepoio2udecKkom, aHaxpoHU3M,
KOMNO3UYUoOHHOM, (hduibexe, ¢hrow-gopeapoe, awmanencuu, pempocnexkyuu,
npocnexkyuuy. SIBIEHUS WHBEPCUM, TIPU MACTEPCTBE TBOPIA, MOCIYKHUIIO
MOMOIIIHUKOM B TIOMCKE pEIICHUs 3alyTaHHOCTeM U  TPYAHOCTEH  BO
B3aMMOOTHOIIICHHUSX BcelleHHONW M YenoBeKa M HalUIo OTpa)Xe€Hue B paboTax
T.Manna, M.Ilpycra, I'.I'ecce, 3.JIenua.

3.B MupoBom auTepaTypoBeI€HUM HUCTOpUYECKas WHBEpPCUs ObLIa
UCCIIEIOBaHA KaK OJIHO W3 MO3THYECKHUX CPEACTB, BO3BPAILIAIOIIMX POMAaHHOE
BpEMs K MCXOJIHOM TOUYKE, a MHOTJIa OTPAKAIOIINX COOBITHSA, KOTOPhIE MPOU30HIYT
MO3XKe, C KCIOJB30BAHUEM PA3MYHBIX TOJXOJOB B TPAJAUIMOHHBIX U
COBPEMEHHBIX (hOpMax, Cpeu KOTOPBIX Pa3IUYHbIe MHEHUS TaKMX YUYEHBIX, KaK
Apucrorens, [Ipometees, OnumereeB, M.baxtun, I'.I'aues, P.Illy6un, H.bepases,
AlipaneTssH TOJTOTOBUJIM TOYBY, paad €AMHOW TENH, JJIS Pa3BUTHUS Tak
Ha3bIBAEMOTO SIBJIEHUSI UCTOPUUYECKON HHBEPCHUHU.

4. Victopudeckass MHBEPCHUS-JIUTEPATYpPHOE SBJIICHHE, YaCTO HCIIOJIb3yEMOE
MpU BBIBOAE CHOKETA XYJI0KECTBEHHOTO MPOW3BEIICHHS HAa MOBEPXHOCTb, B €r0
KOMITO3UIIMOHHOM TIOCTPOEHWHU, KaK TpaBWiIO, Il BBIPAKEHUS KapTUHBI
HepeaJbHOM JAeHCTBUTENBHOCTH. OH H3y4yaeTcs B HEPa3pbIBHOW CBS3U C
XPOHOTOIIOM H3-32 €r0 CBSI3U CO BPEMEHEM U MPOCTPAHCTBOM, B KOTOPOM
MPOU3HOCUTCS pedb. CIIyKUT JIJIsl pacIUPEHUsl YPOBHS CMbICIIA XY A0KECTBEHHOTO
npousBeAcHus.  Yepes  HCTOPUUECKYIO  MHBEPCUIO,  SIBJISIIOLIYIOCS B
XyJ0KECTBEHHON JIUTepaType MpOsBICHUEM OOpa3HOTO  XYI0KECTBEHHOTO
MEePEOCMBICIICHUSI MHpa, BOCco3aaeTcsi 00pa3 BcelleHHOW, W  pacKpbIBaeTCs
JIyXOBHOE€ OTHOIIIEHUE TE€pOeB K JTOMY MHUPY, OCOOCHHO UX B3IV Ha
CYIIECTBYIOIIUE B OOIIECTBE COIMAJbHBIE MPOOJIEMBbI, OCHOBBIBAsICh Ha
HaIIMOHAJIBHO-KYJIbTYPHBIX IIEHHOCTSIX M PEJIUTUO3HBIX YOCIKICHUSIX.

5. UcTopuueckass WHBEpCHsS 3aHUMAeT MECTO JHMOO Kak y3end, JH00 Kak
pellleHne B  DIHUYECKOM  TEKCTOBOM  TI0JIE, COCTAaBJISIOIIEM  CTPYKTYpYy
MPOU3BEJEHUSI MCKYCCTBA. Te€M CaMbIM OH OPIraHM3yeT CIOKET U KOMIIO3UIUIO
npousBeJeHusl. B 3TOM cMbICe OH cuMTaeTcs AIEeMEHTOM KoMmo3uiuu. OIHaKO
OTMEUYAeTCsd, 4YTO OHO SBISIETCA CPEACTBOM OMNMHUCaHUs 00pa3oB, OTpaXKAIOIIUM
yepe3 XyJ0KECTBEHHBIX MEPCOHAKEN MPECTaBICHUE U MUPOBO33pEHUE aBTOpa 00
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YCTPOMCTBE MHpa, M MPEACTaBIseT CO00M YHUKAIbHYIO JIUTEpATypHO-
ACTETUYECKYI0 KaTeropuio. lcnosib3oBaHue €ro KaKIpIM NMUCATEIEM HCXOId M3
CBOEr0  TBOPYECKOTO 3aMbIcila M  HWACHHOW  KOHILENIMU  CO34aBa€MOI0
Mpou3BeneHusl OblI0 ToKa3aHo B mpousBeneHusix Mcamkona Cynrana, Yiyroeka
Xampaama, JIpBuga Mutuenna u Canmana Pymiu.

6. bnarogapsi ncrtopudyeckoii MHBEPCHH 4YacTO (POJBKIOPHBIC KAHPBI, TaKHUe
Kak MU}, Jerenaa, 0acHs, cKazKa, UCIOJIb3YIOTCS HapsAy C OCHOBHOW CIOKETHOU
JUHUEH U CHyXaT JUIsl XyI0KECTBEHHO-ICTETUYECKOTO0 OOOCHOBAHMS COOBITHH.
Takum 006pa3om, uctopuueckass HHBEPCHUs o0ecreunBaeT 00bEIMHEHNE PA3TUIHBIX
CUCTEM B €AMHYIO cucTeMy. IIpy 3TOM OHM HE CHHTE3UPYIOTCS B IPOU3BEICHUE.
Boigensercs kak aHanuTudeckuid Qoipkiiopu3M. Vctopuueckas MHBEpCHs 4allle
BCEr0 MCHOJB3YETCSd B MPOU3BEICHUAX MMPUKIIOYEHYECKOr0-(DaHTaCTHYECKOrO,
HUCTOPUYECKOr0, XPOHUKAIBHO-OBITOBOTO, MHCTHYECKOTO M OHOrpauyeckoro
HaIlpaBJEHUM, € OT HACTOAIIErO JEJaeTcsl OTChUIKAa K MPOIUIOMY, a Oyayliee
MHOT/Ia IIPEICTABIISIETCS B 3CXAaTOJIOTMYECKOM 00pase.

7. UcTtopuueckass MHBEpCUs MPOSBISET B ceOE€ CEMaHTUKO-CTPYKTYPHYIO
B3aUMOCBS3b MO3THYECKHX KOMIIOHEHTOB. llomoraer cozpaTtensM OObEIUHUTH
JNEHUCTBUTEIBHOCTb, TIE€POEB NPOU3BEACHUS B e€IMHBIA CroxkeT. DeHoMeH
UCTOPUYECKOM HHBEPCHM, 3aTParvBarOlIUil IO3THKY ITPOU3BEICHUS, CBS3aH C
yMeHHEeM (GUIOCOpUN MNPEBPAaTUTh KaTErOPUI0O BPEMEHM U IPOCTPAHCTBA B
¢unocoPuio XymoKECTBEHHOIO BPEMEHHU U XYJI0KECTBEHHOI'O MPOCTPAHCTBA.
Yepe3 HMCTOPUYECKYIO WHBEPCHIO CTAaHOBHUTCS OYEBMJHBIM, 4YTO JMUTEPATYPHOE
IPOU3BEICHUE MMEET COCTABHO CIIOKHYIO CTPYKTYpy. McToprueckas mHBepcus,
ABIIAIOIIASACA  LEJIBIM  TBOPYECKO-3CTETUUECKUM  SIBJICHHEM, 0OecreurBaeT
LEJI0CTHOE BOCIPUATHE JEHCTBUTEIBHOCTH.

8. B pemnpesentanuu (peHOMEHa HUCTOPUYECKOW HMHBEPCHM DJTH JBE
JIUTEPATYPBI MPOSBISAIOTCS MO-PA3HOMY M B HEKOTOPBIX CIIy4asX OJUHAKOBO. JTa
OCOOCHHOCTh ~ MpOSABISAETCS B MPOU3BEACHUAX  IOCTMOJEpPHA  4Yepes
KOMITO3UIIMOHHOE MTOCTPOEHHUE, T. €. U3 UX OCHOBHOM MJEH; a B pOMaHax MOJEpHa
MO>KHO TIOHATH 3aMbICeN aBTOpa, 3PPEKTUBHO UCTIONB3YsI 3TY TEXHUKY B PA3BUTUU
ctokera. C 1enplo JOCTUKEHUs (OPMUPOBAHUS SIBICHUSI UICTOPUYECKON MHBEPCUU
NPEICTaBUTENId OO0EUX JUTEPATYp CO3JAI0T PEATHYI0 CHUTYallUIo, OMUpPAsCh Ha
KyJIbTYpHbIE UM PEJIUTMO3Hble YOEKIEHUS HCIONb3ys MU}, TOBECTBOBAHUE,
JEreH1y, apXeTul, MH(OJIIOrMYEeCKUH MOTHUB, [JIsi BOCCO3JAaHMS PEaJTbHOCTH
OPOLUIOr0 WM YKa3aHWE Ha W3HAYaJbHOE OBITHE KOTOPBIM SBISETCS OCHOBHBIM
AIIEMEHTOM.

0. BoisiBlIeH psAll ACXATOJNOTHYECKUX M CIOXKHBIX IO COJEPKAaHUIO THUIIOB
UCTOPUYECKON MHBEpCUU: OyAyIIEro, BEYHOCTH, OYIyIIEr0o BPEMEHH, a TAKXKE ee
CUHTE3UPOBAHHbIE BapUaHThl C JIUTEPATYpPHBIMU MPUEMaMHU IMOBECTBOBAHUS U
KaHpamMu MeTaHappaTuBa, Meradukcanuu u mudoneu. B pomanax VYiayroeka
Xamnama u Ucamxona CynTaHa oHO MOKa3aHO OOJblIe B TOHE (DOPMBI, TOrAA Kak
B pomaHax J[.Mutuenna u C.Pyumau npeobianaer coaepkareiabHasi CTOpOHa 3TOTO
SIBJICHUSL.
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10. B mpouecce penpe3eHTauud (EHOMEHAa MCTOPUYECKOM HWHBEPCHM B
TBOPYECTBE AHTTUNCKUX U Y30€KCKUX MUcaTene HapsAay ¢ HaOIIOJACHUEM KaueCTB
OOIIHOCTH (TE€pMEHEBTUYECKOE TPOILIOE, 3CXATOJOTHYecKoe Hu300pakeHue
OyIylIero) NposiBUIOCH UX MOSIBJIEHUE B pa3HbIX acnekrax. B pomanax U.Cynrana
u Y.Xamgama ObUIO 3aMEYEHO, YTO BBIPAKEHBI TAaKHE 4YEpPThl, KaK T'yMaHH3M,
ACTETU3M, HAOJIOIATENbHOCTh, JIOTUYHOCTh, HUJCANN3M, CIIOCOOHBIE O0ECIEUUTH
XYJIO)KECTBEHHBIM ~ XapakTep NPOU3BEIAEHUS  IOCPEJICTBOM  HCTOPHYECKOU
uaBepcun; a C.Pymau u J.Mwutyemn co3fgaii  CJIOXKHO KOMIIOHEHTHYIO
UCTOPUYECKYI0 HMHBEPCHIO C TIOMOUIIBIO METOAOB MeETapUKCalMM M MeTa-
HappaTuBa.

42

https://buxdu.uz



SCIENTIFIC COUNCIL DSc.03/04.06.2021.Fil.72.03 AWARDING
SCIENTIFIC DEGREES AT BUKHARA STATE UNIVERSITY
BUKHARA STATE UNIVERSITY

NAIMOVA AZIZA MUKHAMMADOVNA

THEORY AND POETICS OF HISTORICAL INVERSION IN FICTION
(ON THE EXAMPLE OF ENGLISH AND UZBEK WORKYS)

10.00.06 — Comparative literary criticism, contrastive linguistics and translation studies

DISSERTATION ABSTRACT
for a Doctor of Philosophy Scientific degree (PhD) in PHILOLOGY

Bukhara — 2024

https://buxdu.uz



The theme of the dissertation for a Doctor of Philosophy (PhD) was registered under Ne
B2023.2.PhD/Fil3535 by the Supreme Attestation Commission.

The dissertation has been accomplished at Bukhara State University.

The dissertation abstract in three languages (Uzbek, Russian, English (resume)) has been placed on
the website of the Scientific Council at Bukhara State University (www.buxdu.uz) and “ZiyoNet”
Information-educational portal (www.ziyonet.uz)

Scientific supervisor: Uraeva Darmon Saidakhmedovna
Doctor of Science in Philology, Professor

Official opponents: Juraeva Malohat Muhammedovna
Doctor of Science in Philology, Professor

Kurbonova Nodira Rezikovna
Doctor of Philosophy in Philology, Accosiate Professor

Leading organization: Samarkand State University

©0 :

The dissertation defense will be held on “ OY » f @ rnuv@242024 at ©OF  at the meeting of

the Scientific Council DSc.03/04.06.2021.Fil.72.03 af Bukhara Sfate University (Address: 200118,

Bukhara, M.Igbol street, 11. Phone: (0365) 221-29-14; Fax: (0365) 221-27-57; e-mail:
buxdu_rektor@buxdu.uz).

The dissertation is available at the Information-resource center of Bukhara State University,
(registration number 5 OA ). Address: 200118, Bukhara, M.Igbol street, 11. Phone: (0365) 221-25-87

The dissertation abstract is distributed on “ 46 » 0@ Cemben 2024,

(Mailing report e 2Y -39 on<A& » Decernben 204

M.K.Bakaeva
ice Chairperson of the Scientific Council
arding scientific degrees, Doctor of Science in
ilology, Professor

Z.1.Rasulov
Scientific Secretary of the Scientific Council
awarding scientific degrees, Doctor of Science in
Philology, Professor

F.M.Khajieva
Chairperson of the Scientific Seminar under
Scientific Council awarding scientific degrees,
Doctor of Science in Philology, Accosiate
Professor

https://buxdu.uz


http://www.buxdu.uz/
http://www.ziyonet.uz/

INTRODUCTION (PhD thesis annotation)

The aim of the research work is to identify universal and specific
characteristics of the phenomenon of historical inversion and poetic features in
literary prose using the example of English and Uzbek novels.

The object of the research work is the novels “Bokiy darbadar” (“The
Eternal Wanderer”) by Isajan Sultan, “Isyon va itoat” (“Rebellion and Humility™)
by Ulugbek Hamdam, “Midnight’s Children” by Salman Rushdie, and “Cloud
Atlas” by David Mitchell.

The scientific novelty of the research work is as follows:

it has been revealed that in English and Uzbek prose, historical inversion
organizes the plot and composition of a work either as a node or as a solution in
the epic text space that constitutes the structure of a work of art, is a means of
expressing the creative vision and worldview of the creator through artistic
characters, a unique literary and aesthetic category, and that each writer uses it
based on his creative idea and ideological concept of the work being created;

it has been substantiated that in English and Uzbek fiction, eschatological and
complex in content types of historical inversion of the future, eternity, and future
time are expressed in its variants, which are synthesized in interaction with such
literary techniques and narrative genres as meta-narrative, metafiction, and
mythopoeia;

it has been proven that the historical inversion in combination with such
artistic phenomena as archetype, present tense, and eschatologism, examples of
prose in the apocalyptic and post-apocalyptic spirit, created in the genre of
mythopoeia, historical, everyday, and modern speculative fiction, appear in the
artistic structure in such forms as dream, prophecy, myth, legend, narrative, fairy
tale, fable, imagination, and memory;

it has been substantiated that the concept of time performs the function of the
main method in expressing the state of the era and the inner world of images in an
artistic text, and the problem of artistic time is manifested through a change of
positions not only through historical inversion but also through such elements of
the structure of a work of art as character, anachronism, compositional, flashback,
flash-forward, analepsy, retrospection, and prospection.

The implementation of the research results. Based on the scientific results
obtained on the definition of the theory and poetics of historical inversion in
English and Uzbek fiction:

theoretical conclusions that in English and Uzbek prose historical inversion
organizes the plot and composition of the work either as a node or as a solution in
the epic text space that makes up the structure of the work of art, is a means of
expressing the creative vision and worldview of the creator through artistic
characters, a unique literary aesthetic category and that each writer uses it based on
his creative intent and the ideological concept of the work being created were used
in the fundamental scientific project FA-F1-005 on the topic “Study of the history
of Karakalpak folklore and literary studies” carried out at Karakalpak Humanities
Scientific Research Institute in 2017-2020 (Reference No. 17.01/76 of the
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Karakalpak Humanitarian Research Institute of the Karakalpak Branch of the
Academy of Sciences of the Republic of Uzbekistan dated May 25, 2023). As a
result, a substantiation has been achieved that the novel, novella, stories, assessed
in world literature as independent genres, reflect social life, the development of
society and human consciousness in a specific, chronological aspect, sometimes in
the methods of prospection or retrospection, through historical inversion, an
expression of the past of humanity and a specific nation in the synthesis of reality
or artistic imagination;

conclusions regarding the fact that in English and Uzbek fiction,
eschatological and complex in content types of historical inversion of the future,
eternity, future time are expressed in its variants, which are synthesized in
interaction with such literary techniques and narrative genres as meta-narrative,
metafiction and mythopoeia were used in the foreign project Erasmus + of
European  Union 561624-ERR-1-2015-UK-EPPKA2-CBHE-SP-ERASMUS+
CBHE IMEP: “Modernization and internationalization of the processes of the
higher education system in Uzbekistan” carried out at Samarkand State Institute of
Foreign Languages in 2016-2018 (Reference N0.693/30.02.01 of Samarkand State
Institute of Foreign Languages dated March 13, 2023). As a result, methodological
ways of ideological and artistic complex analysis of works have been identified,
which examine such problems as historical inversion in English and Uzbek prose,
time travel, the presence of time in non-traditional dimensions, its existence in a
state not subject to metaphysical laws, prediction in this situations - anticipating
possible situations or correcting mistakes made in the past;

conclusions and results related to the fact that historical inversion in
combination with such artistic phenomena as archetype, present tense and
eschatologism, samples of prose in the apocalyptic and post-apocalyptic spirit,
created in the genre of mythopoeia, historical, everyday, modern speculative
fiction, appear in the artistic structure in such forms as dream, prophecy, myth,
legend, narrative, fairy tale, fable, imagination, memory were used in the
preparation of scripts for the programs “Assalom, Bukhara” and “The Eighth
Miracle” of the Bukhara Regional Television and Radio Company (Reference No.
02-09-66 of the Bukhara Regional Television and Radio Company dated March
14, 2023). As a result, considerations about the use of the phenomenon of historical
inversion in English and Uzbek prose, which are important for determining the
specifics of works of art, contributed to increasing the reading interest of television
viewers, improving the content of the material prepared for the television program,
and enriching scientific data.

The outline of the thesis. The thesis consists of an introduction, three
chapters, a conclusion, and the list of used literature. The total volume of the work
IS 136 pages.
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